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STEBRI SODOBNE KIRURGIJE

Primarij DR. MIRKO CERNI1¢Q
N ADALJEBVY ANJE

IL Brez boleéin: omama —
omrtviédenje
e pred razkuzbo so bili postav-
ljeni temelji drugemu ni¢ manj
vainemu stebru kirurgije: brez-
boleénosti,
Ali si more kdo misliti pri
vsem, kar sluzi danes tako
uspesSno pri operacijah, da bi se bila
kirurgija razvila, & se ne bi bilo po-

Ce se ozremo nazaj, vidimo, da so Ze
od nekdaj skuSali lajSati boledine pri
vseh kirurskih opravilih. Ze najstarsi
narodi, Egipéani in Kitajel, so dajali
operirancem pred operacijo omamne pi-
jade, v katerih je bil opij in indska ko-
noplja. Izredno vaino viogo je imela pri
tem poleg alkokohola tudi mandragora
ali nadliséek (circaea). Namakali so
namre¢ gobe v raztopino z opijem, man-

PRVA OMAMA na svetu z etrom 2za operacijo 16. oktobra 1848 v Bo-
stonu. — Pri glavi s stolpitasto masko v roki Morton, ob bolnikovi

desni

operater Warren.

C¢e primerjamo postave na tej slikiin njthovo nofo v operacijski sobi z

osebami, ki se sutejo okoli operacijske mize dandanes vidimo, kako

neznansko se je spremenilo vse — vse te stvarl se nam vidijo skoro
kot no¢ in dan.

sredilo iznajti nadine, da se operira brez
boleéin?! Prekleto malo je junakov ta-
ko zagrizene volje, da bi si dali n. pr.
brez vsega odpreti trebuh in izrezati
slepié, dokler je Se koli¢kaj nade, da bo
&lo tudi brez noza. In kadar ta nada na
izboljianje brez noZa splava po vodi?
Tedaj je navadno Ze prepozno in uspeh,
¢e Ze ne nifev, pa vsaj jako, jako dvom-

iv!

dragoro in drugimi podobnimi sokovi
ter jih dajali bolnikom v usta, da so se
opijanili in omamiljali. Seveds so stre-
ljali ali preko cilja ali pa prekratko:
¢e so namreé dajali premalo, boledin
pri operacijah niso odpravili; &e pa je
bila mera prevelika, so bolnika zastru-
pili. Manjkalo jim je paé vsako merilo,
do kod smejo. Kaj éuda, da so se kmalu
pojavili svarilci pred tem na&inom brez-




bolednosti — svarilo pa je Ze zavora!

Poleg resni¢nega udinka mamil, v
bistvu rastlinskih strupov, z alkoholom
in mandragoro vred — pri zadnji je
poleg atropina, ki ga vsebuje in ki ga
poznamo v zdravstvu tudi danes in zla-
sti pogosto rabimo pri oéesnih obole-
njih — je prav gotovo mnogo vplivala
tudi domisljija, saj je Sel o mandragori
glas, da ni le lek proti boledinam, mar-
ved tudi sredstvo za+ ljubezenske po-
dvige.

Pri operacijah so se zatekali tudi k
raznim pripomoékom, kot n. pr. da so
napravili prvi vrez takd, da so kar na
lepem prerezali Zivee, ki oskrbuje or-
gan, na katerem je bilo treba operirati,
in 80 z eno samo boledino prepredili

(7—8. februarja 1807) operirati prl
19° mraza, da so bili ranjenci celé pri
amputiranju brez boleéin. Verjamem, da
je mogode pri mrazu 19° napraviti celé
nujno amputacijo, e gre za biti z am-
putacijo ozir. za ne biti brez nje. Toda
bogme ne bo dosti bolnikov, ki bi se
dali, in e manj operaterjev, ki bi ho-
teli in mogli operirati v takem mrazu.
In deprav bi se nasli taki nesrednezi in
obupanci, bi prav gotovo komplikacije,
ki bi po takih operacijah nastale zlasti
na pljuéih in ledvicah, kaj kmalu pre-
gnale voljo, veselje in smisel za take
podvige.

V ta mraz je prodrl Zarek gorkote,
ko so proti koncu 18, stoletja zadeli raz-
iskovati pline in proufevali njih udinek

SLIKA IZ DANASNJE OPERACIJSKE SOBE

druge. Kajpada so s tem namah organ
nele omrtvidili, marve¢ ga tudi ohro-
mili! Tudi drugi nadin: stisk velikih
Ziveev jim ni dosti pomagal — morda
80 res dosegli delno brezbolednost, e
pa je bil stisk hujdi, so Zivec teZko po-
skodovali.

Ni¢ manj mikavna ni bila zadeva 2z
mrazom. Res je sicer, da pozimi, kadar
imamo zmrzle ude, ne éutimo, &e se
ranimo, in smo osupli, ko nenadno za-
gledamo kri na sebi, ne da bi se zave-
dali odkod. Larrey, francoski kirurg in
Sef-zdravnik v Napoleonovi vojski, je
opazil, ko je moral v bitki pri Eylau

na &loveka. Dognali s0, da n. pr. kisik
pri vdihavanju vpliva dobro, pa so ga
priporo¢ali kot zdravilo; isto so opazili
pri etru, a ebenem zaznali, da lajda bo-
le¢ine. Angledki fizik Davy je Studiral
dusikov podoksid (N:0) in ga zaradi
njegove posebnosti, da povzrola vese-
lost in smeh pri vdihavanju, imenoval
smejalni plin. L. 1800. je v nekem svo-
jem spisu priporoéil zdravnikom, da ga
uporabljajo pri operacijah, e8, da pov-
zrofa razigranost in brezbole¢nost —
njegov glas pa je ostal liki glas Sem-
melweisov pri porodni mrzlici glas vpi-
Jjofega v puslavi. Nailo se je sicer ne-
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kaj zdravnikov, ki so poskulali omam-
Jjati ljudi pri operacijah in Zvali pri
poskusih s smejalnim plinom. Toda te
poskuse je kaj kmalu zadusila visoka
znanost — francoska akademija jih je
proglasila za smeéne in slavni francoski
kirurg Velpeau jih je %e 10 'et zatem
smatral za nesmisel. Le dijaki se niso
menili za tako napihnjeno mnenje in so
ge iz same mladostne objestnosti omam-
ljali 8 smejalnim plinom ter brili norce
iz udenih glav,

Kakor Ze veckrat v zdravstvu je tudi
zdaj zavel osveZujoli veter iz Amerike,
kjer se menda res manj gleda na na-
slov in polozaj, pa veé na pamet in smi-
sel. Zobni zdravnik Horace Wells si je
dal 1 1844, izdreti zob, omamljen s
smejalnim plinom, in je potlej zavestno
in namenoma uspesno uporabljal ta na-
¢in omame pri svojih bolnikih. Toda
glej ga spaka — Wells je postal ame-
riski Semmelweis! Povabil je bil nam-
reé zdravnike z namenom, da jim po-
kaZe udinek omame, pa mu je sam zlo-
mek zmeSal Streno: izpodletelo mu je
in poskus ravno takrat ni uspel. Seveda
80 ga zdravniki, razodarani, menda pre-
ved kolegialno zbadali zaradi tega ne-
uspeha, kar ga je tako raztogotilo, da
je vse skupaj vrgel v ko# in opustil na-
daljnje poskuse. Ko pa je bil kasneje
spoznal, da njegovo jedro v drugih ro-
kah izvrstno uspeva, ga je to tako za-
majalo, da je %el prostovoljno v smrt.

Z njegovo smrtjo pa ideja omame pri
nikakor ni zamrla, Z veé

strani so se je lotili in danes se sma-
tra, da gre glavna =zasluga za njeno
popolno zmago amerifkemu zdravniku
in kemiku Charlesu Jacksonu. Podigan
od poskusov Davyja iz L. 1800, ie Jack-
son delal poskuse z etrom na sebi in na
drugih ter dognal, da eter boleéine po-
polnoma vzame, Bilo je to v letih 1841
do 1842. L. 1846. je prifel k njemu nje-
gov znanec in kolega Morton ter ga
naprosil, da mu di kako sredstvo, s
katerim bo mogel neko prav posebno
obdutljivo bolnico pripraviti do tega,
da si di fzdreti zob. Jackson mu je dal
steklenidico etra in pripomnil, da se di
z njim dosedi prava praveata omama.
Morton je to poskusil na sebi in na
— in uspelo mu je Ko se je bil

vrnil poln hvale k Jacksonu, ga je ta
napotil k profesoriu Warrenu na kirur-
fko kliniko s proSnjo, da uporabi to
sredstvo pri veljih operaciiah, In ta-
kojel6.oktobral846 Warren

— prvi na svetu — operiral
bulona vratu brezvsakrsnih
boleéin, pri éemer mu je bil za nar-
kotizerja Morton sam. Temu prvemu
senzacionelnemu uspehu so sledili dru-
gi: tri tedne za tem je Bigelow dovriil
amputacijo stegna, ne da bi bila bolnica
kaj ¢éutila; Se isti dan je porodal o tem
v bostonski druzbi zdravnikov. Morton
je' to sporoéil nekemu svojemu prija-
telju v London in Ze 17. decembra 1846
je napravil Boot po novem nadinu neko
zobozdravni8ko operacijo v Londonu.
Kot blisk je &inil glas o tem v Pariz —
Ze 22. decembra istega leta je poskusil
Jobert, toda uspel je Sele ¢ez 2 dal
Po4 vplivom slavnega kirurga Velpeau-
ja, ki je zdaj postal iz Savia Pavel, je
francoska akademija 12. januarja 1847
pozdravila metodo, ki jo je bila nekaj
let poprej zavrgla. 24. januarja 1847 je
v Nemdiji prvi operiral v etrovi omami
Heyfelder v Erlangenu in 27. januarja
1847 profesor Schuh na Dunaju.
Zdravstveni zgodovinar von Brunn,
ki opisuje te senzacionelne dogodke, ki
niso niti za las manjdi od onih ob od-
kritju novih svetov, pripominja, da sta

" Jackson in Morton dobila od pariSke

akademije Monthyonovo nagrado v ena-
kih delih; toda srefe ni prinesla nobe-
nemu izmed njih, kakor poprej Wellsu
ne, ki je konéal s samomorom: Jackson
je obolel na umu, Morton pa je umrl
1868 reven kot cerkvena mii.

Vendar ideja, sproZena in z uspehom
okriljena, gre v svojem poletu jadrno
dalje ter se ne briga niti najmanj za
usodo posameznika, pa ¢etudi je to njen
spodetnik.

D A L J BE
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DUSEVNA UTRUJENOST

Zakaj se ¢lovek od duSevnega dela utru-
di, je e zmerom nerefena uganka. Natané-
na merjenja presnove med dulevnim de-
lom so pokazala da je to energijsko naj-
manj naporn posel Energija, ki jo porabijo
moZgani prl enournem osredotolenem de-
lu, se lahko pdtehta s komaj =zaznavno
mnoZino hrane. Leé&nik all centimeter dolg
ko#fek banane popolnoma zadostuje. Go-
spodinja potrodi prl brisanju prahu v treh
minutah toliko energije kakor dusevni de-

lavec v dobri um § staliséa biokemika je
tedaj popolnoma nerazumljivo, kako se
moZgan! tako naglo utrudijo. Pr! raziska-
vanfih o energijski bilanci dulevnega dela
so znanstveniki tudi dognall, da je

noma neutemelino naziranje, da bl bila za
dusevne delavee posebno primerna hrana

z obilico fosforj:, Ced, da krepl moZgane.

|
|

%



MED GOAJIRA INDIJANCI

FR. SLOVNIK

esto je %e v trdnem spanju. Na

obzorju se dani in cestna raz-

svetljava se bori z jutranjo

zoro. Strazniki se leno nasla-
njajo ob vogalih in &akajo na odmor.
prvi znaki uli¢nega Zivljenja so mlekar-
i z osli. V luki in okoli mercada pa je
Ze Zvahno vrvenje. '

Dva avtomobila drvita v novi dan. V
njima sta dva Angle?a, neki Svicar in
pisec teh vrst. Pot vodi v pravijiZne
kraje pravega indijanskega Zivljenja. S
seboj imajo tovor raznega manj vred-
nega blaga kakor koravd, ogledal, pi-
sanih rut, bonbonikov, cigaret in Zga-
nja: najboljSe priporodilo za prijazen
sprejem pri Indijancih. Pot vodi skozi
palmove gaje ob obre%ju. Med voinjo
smo opazili oblake, kar je tukaj mak
zmskega ¢asa, sicer pa tudi v takem
fasu ne prizanafajo potnikom Zgodi
jarki ekvatorialnega sonca. Ustavili
smo vozila.

Jezero, vedje kot na3 Jadran, so pri-
- %eli poljubljati prvi Zarki sonine oble.

Na povriju vode pa so se odbijali in
prelivali drug v drugega stoterni odsevi
sonca in vode. Poezija tropske narave.

Motorji avtomobilov so zapeli svojo
monotono pesem, éar obale je kmalu za
pami in Ze drvimo v notranjost domo-
vine kaktusov. Nafa avtomobila se spet
ustavita. Kraljestvo kaktej. Obdani smo
od tisoderih kaktej, v obliki male mekaj
centimetrov visoke gobice do osem me-
trov visokega orjaka. Sprehod po ta-
kem gozdu kaktej je pa zelo kodljiv,
ker mora8 Ze v naprej radunati s tem,
da se vrned z opraskano koZo in raztr-
ganimi oblalili, e se ti ne pripeti de
kaj hujSega. NajzanimivejSe je pa to,
da delajo te kakteje, ki so v Evropi ta-
ko priljubljene in v okras marsikatere-
mu salonu, tukaj&njim prebivalcem sil-
no skodo na zemlji s svojo izredno plo-
dovitostjo. Ce si hodejo pridobiti oral
koristne zemlje, je treba to nadlego
odpraviti z modnim umetnim poZarom.
Ko je kamera sprejela tudi to sliko,
smo prideli utirati pot naprej skozi
tropsko nadlego.

Spet je sto milj voinje 2za nami,
Diungla! Prispodobiti bi jo bilo moé-
virju 8 plazedim grmitevijem in tudi ved-
jim drevjem. Pot skozi take kraje za-

hteva od ¥oferja posebne painje. Cesta,

ooy

¥
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Karikatura FR. SLOVNIKA, ki bo
v kratkem odpotoval v daljno Avstra-

lijo*)

ki vsebuje v dZungli prav posebni po-
jem, je napravijena tako, da so razvr-
Stena sli®no pragom na ZelezniSki pro-
gl, med seboj povezana drevesna debla,
ki se pred pofasi in previdno vozetim
avtomobilom udirajo v mehka tla. Na
takih cestah se vedkrat pripete promet-
ne ovire, ki jih povzrodajo Stevilni ali-
gatorji. Zival, ki se v vodi hitro giblje,
na suhem pa je bolj lena in je v stanju
ob pridakovanju plena Cepeti tudi po
ved ur na enem mestu, da se zdi iz da-
1~ve ot kak plot. Aligatorji se silno
mnoZe, samice zleZejo jajea in jih skri-
jejo v mehki zemlji. Viogo valenja pre-
puste soncu, dokler se re pritno mla-
di?! oglaSati z nekim posebnim Sumom.
Mali aligatorji so dolgi pribliZno 10 em
in so takoj zelo gibéni. Pri aligatorjih
uZivajo neke vrste pticke posebno pro-
tekeijo. Dovolijo jim sprehajanje po
glavi in se hranijo s &rvitki, ki jih iz~
vledejo iz njih gobcev. Oblasti v trop-

*) Glej tudi; Fr. Slovnik, Po Juin! Ame-
riki, Zis. knj. 15, str. 452 in o pridobiva-
nju petrolefa v Juin! Amerdk!, Zis. kn)
a5, str. 595,
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skih deZelah dajo ljudstvu zasluzka tu-
di s tem, da jim pladujejo aligatorjeva
jajea po 10 centov. Na ta nadin bi radi
kolikor mogode iztrebili to golazen, ki
je v veliko nadlego domadinom in pot-
nikom, prekupdevalcem in trgoveem s
koZzami pa seveda v korist,

ERALJESTVO KAKTEJ

Drugi dan smo dospeli do zadnjega
bivalidéa civilizirancev. Ker je nadaljnja
pot za avtomobile nemogoéa, smo izro-
¢ili vozila prebivalcem v varstvo, ki so
jih obdrzali kot poroStvo za izposojene
mule, Natovorili smo Zivali z vsem po-
trebnim. Radovedni Kreolel g0 z zani-
manjem poizvedovali o nafem potu. Ko
so sliSsali, da gremo k Indiiancem, so
bili osupli in nas resno svarili. Po nasih
kretnjah so razumeli, da smo priprav-
ljeni na vse. sHasta la vistac (na svi-
denje). Zajahali smo mule in prodirali
v kraje, ki so nam wvsak trenutek do-
nasali novih zanimivosti. NaSa romar-
ska kolona je doZivela prvi protest pro-
diranja od strani &tevilnih opic., ki so
nas s svojim 2znalilnim piskanjem
spremljale od drevesa do drevesa nad
nasimi glavami. Ni¢ manj niso bile raz-
burjene nad nadim pohodom v carstvo
pragozda Stevilne krifede »elene papige,
ki so napravile 8 svojim obi¢ajno grdim
glasom na nas tako mudlen vtis, kakor
da bi posiuali vrane in krokarije, Iz te-
ga neprijaznega poloZaja nas je refila
za nekaj ¢asa planota sredi oragozda.
Kako prijetno je bilo slifati Zuborenje
gltudenéka, ki nam je bil tudi v okrep-

lo.

Med odmorom smo &uli Sum, kakor

da lomi kdo veje v na8i bliZini. Zver ali -

Indijanec? Slede¢ Sumu smo nasli v bli-
Zini nekak3en markiran gozd: ‘veje
vzdolZ goife so bile nalomljene, Tako}
smo vedeli, da stojimo na meji zemlje,
ki so0 jo Indijanci s temi znamenji pro-

glasili za svojo last. Vsak nadaljnji ko-
rak je lahko zdruZen s smrtjo v obliki
zastrupljene pusé.ce, Nismo dolgo ¢a-
kali, ko so se pojavili za mejo trije
prebivalel pragozda. Zvedavo in hojede
80 nas ogledovali, mi pa smo Ze vedeli,
kako si pridobimo njih zaupanje. Naj-
prvo smo jim z dvigom praznih rok tol-
madili naSo neoboroZenost, med tem je
pa Ze prinesel eden nasih tovariSev
steklenico Zganja, ki pobrati vse na-
rode. Nezaupljivi Indijanci so se po-
¢asi pribliZali, vendar pa se niso hoteli
takoj posluZiti steklenice, ker so se naj-
brie bali, da vsebuje strup. S kretnja-
mi in znamenji so nam dali razumeti,
naj sami pijemo. Seveda smo jih takoj
uslidali. Vsakdo izmed nas je napravil
poZirek iz steklenice, se dobrovoljno
nasmejal in pogladil po Zelodeu. Poma-
galo je. Ze je imel prvi Indijanec ste-
klenico v roki, napravil veé krepkih po-
Zirkov in jo oddal tovarifema, Neza-
upanje do nas je bilo ovrZeno. Iz njih
svetlikajofih ofesnih zenic pa bi lahko
tolmadili Zeljo po Se vedji meri Zgane
pijade.

Tudi nadaljnje kretnje teh treh
moZ% sp nam pric¢ale, da to ljudstvo Ze ni
priu¢eno alkoholu, kar pa se bo skoro
gotovo zgodilo ob prvém daljSem stiku
8 kulturnimi belokoZci. Za nadaljnjo ob-
devanje z nadimi pariamentarci smo se
posluZili njih rodnega jezika. 2al, da
Je naSa modrost bila izérpana v treh
besedah. »Casigua ma vuje, kar se nra-
{ 1

ZADNIJA POSTOJANKA CIVILI-
ZACLJE, kjer smo shranili avtomobile

vi: govorili bi radi s poglavar_ cm. Zani-
mivo je bilo sedaj opazovati trojico, ki
je pridela sklepati, kdo naj obvesti po-
glavarja o nadi navzoénosti in kdo naj
ostane pri nas, da bo lahko delefen ka-
kega nadaljnjega poiirka spravljive pi-
jate. Konéno sta odsla dva, tretji pa je
ostal pri nas kot nekaka mejna straza.

Kmalu so mu telesne moéi zadele pe-
Sati, kajti moZ je le malo pregloboko




pogledal v steklenico. Ko smo e skoraj
dve uri nestrpno pri¢akovali nadaljnjih
dogodkov, smo zagledali v daljavi pr-
votna dva kurirja, ki sta se naglo blizala
v druzbi desetih svojih tovariev. Ob
pogledu na to skupino s sulicami in loki
oborozenih Indijancev, nam je prvi hip
postalo malo tesno pri sreu. Imeli smo
sicer pudke in strelivo, vendar pa smo
bili proti smrtnemu oroZju novododlih
ljudi skoraj brez moéi. Na§ strah pa se
je kmalu polegel, ko smo opazili, da
prihajo k nam kot nasi vodniki in stra-
zarji pri potovanju v taborise in se-
deZ poglavarja. Tudi novodoSlecem smo

dali piti in kmalu so pri¢ale njih kret-
nje, da smo postali prijatelji. Odvezali
smo mule in spet natovorili ter vzpore-
dili kolono, pred katero so korakali
vodniki, ki so istolasno sekall godlavo,
ob straneh pa oboroZena sila. Po dve-
urnem napornem prodiranju skozi trop-
ski pragozd smo zasliali iz bliZine gla-
sove. Takoj nam je bilo jasno, da bomo
skoraj prispeli v indijansko vas. Se ne-
kaj sto metrov in pred nami je bilo ti-
pitno indijansko naselje, obstojete iz
kakih dvajsetih kolib.

D A L J E
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i vsem znano, da se posebna
panoga biologije bavi z vpra-
Zanjem dvojékov in da nam da-
je zelo vaime vpoglede v ded-
nostna dogajanja pri é&loveku.
Tako si lahko razlagamo, da se
vsi, ki se bavijo s &lovedkim Zivljenjem
v najSirSem pomenu, biologi, medicinci,
kriminalisti, socinlogi in psihologi, Zivo
zanimajo za izsledke te znanstvene pa-
noge. Tudi za veakega izobraZenega élo-
veka sploh je vazno, da pozna veaj glav-
ne teh izsledkov, ki jih hoéemo podati
‘v naslednjem.

Vemo. da sta dve vrsti dvoitkov, pr-
vié taksnih, ki so si tako podobni, da
jih Zesto zamenjujejo, ki imajo wvedno
isti spol in ki izvirajo, kakor lahko ugo-
tovita medicinec in biolog, iz istega ma-
terinega jajteca ter jih imenujemo zato
fstojajéni dvojéki, drugié imamo dvojé-
ke, ki st niso tako izrazito podobni, ni¢
bolj nego obitajni bratje in sestre med
seboj, niso nadalje vedno istega .spola
in izvirajo iz dveh razliénih materinih

(raznoiajéni dvojcki).

Vsak &lovek dobi po oletu in mater
dolofen dednostni delez s seboi v #iv-
ljenje. Ta delei se izraZa v obliki tele-
£a, v barvi koZe in las, v feziku, znafaju
ftd. V tem je podoben ofetu ali materi,
morebiti tudi staremu odetu in stari ma-
teri ter sploh prednikom. Bratie In se-
stre pa si med seboi ne slifijo nikoli
popolnoma, torej dobe razni otroci lstih
‘stariev razno dednostno tvar, Zakai je
‘tako. se tu ne da na kratko povedati.
Teh razlik na ni med istoiaitnimi dvoid-
ki. Tu se dednostna tvar natanéno raz-
polovi In dvojlek prejme iste znake in

DVOJEKI IN ZAKONI O PODEDOVANJU

BOLEZEN, ZLOCIN IN SMRT S0 JIM SKUPNI

lastnosti kakor drugi dvojéek. V tem
dejstvu, v enakosti podedovanih znakov
pa je vrednost znanosti o dvojékih. Kaj-
ti tu nam je dana moZnost, da preizku-
simo dednostne zakone in raziSéemo za
zivljenje vaZue lastnosti z ozirom na
njih dednost. S élovekom ne moremo
eksperimentirati kakor z Zivaljo, tem
dragocenej& je potem material, ki ga
nudi raziskovanje dvojékov.

Bistvo kak&nega poedinca, Zival ali
#oveka, dolotata dve stvari. Prvi¢ to,
kar podeduje po starfih, torej nagnje-
nja, dednostna tvar, in drugi¢ okolica,
v kateri zrase in v kateri more svoja
nagnjenja razviti all potladiti. Nagnje-
nja in okolica dolofata é&lovekovo uso-
do v kakSni meri pa jo doloda prvo ali
drugo, nam pove znanost o dvajékih,

Da pokaZemo, kako malo je odvisna
telesna oblika od okolice, vzemimo pri-
mer dveh sester evropsko mikronezijske-
ga izvora. ki Zivita v popolnoma razlié-
nih vnanfih okolis¢inah. Prva lzmed
obeh dvoific je mati Zestih otrok, Zivi
v omejenih in bprimitivnih prilikah na
nekem otoku Tihega oceana, a je ven-
darle popolnoma podobna drugi dvojéi-
ci, ki ni porodena in nima otrok ter Z-
vi e leta kot telefonistka na nekem ni-
ponskem parniku Vse telesne razlike
med niima so v tem. da ie telefonistka
za poldrug centimeter vidia, da ima fi-
neifo koze in fineide roke ter eno nogo
kepasto. Torei minimalne razlike navzlic
ponnlnoma droea®ni okoliel.

K telesnim lastnostim svadajo tudi
razne halasni in ®eetn Endiemn iz nestro-
kovnjaskih ust, da je ta ali oni pode-
doval n. 9r. svojo jetiko po ofetu ali ma-
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teri, To ni povsem tofno: infekcijske
bolezni kakor tuberkulozo ne moreé po-
dedovati, paé pa nagnjenje, telesno dis-
pozicijo zanjo. V telesu imad tedaj v
tem primeru Sibko mesto, v katerem se
bacili jetike lahko udobmo ugnezdijo.
Navedimo primer za taksno podedoval-
no bolezensko nagnjenje.

Dve istojajéni sestri sta Ziveli do 14.
leta v nekem westfalskem mestecu, po-
tem sta prisli v vzhodnoprusko vas. V
17, letu sta se lodili in prisli v povsem
razlitno okolico. A je ostala &ivilja na
dezeli, B je prisla v Berlin kot proda-
jalka in pomoénica. Jeseni 1. 1926, so
se pokazali na B znaki pljuéne tuberku-
loze. Zdravnil, ki je zvedel, da ima se-
stro dvojéico, si je domislil, da bi pre-
iskal tudi to in res je ugotovil tudi na
A, ki ni bila baje nikoli bolna razen ne-
kega primera hripe, na istem mestu
pljué in v istem obsegu tuberkulozo. Pri
tuberkulozi ima, kakor vemo, okolica
vaZno viogo, a v tem primeru vidimo, da
je podedovano nagnjenje zanjo neodvis-
no od nje.

Seveda nam znanost o dvojtkih na
podoben naéin lahko redi Se kakino dru-
go vpradanje, n pr.: Koliko so zlodinei
dedno obremenjeni. Obi¢ajno menijo, da
ima okolica glavni vpliv na razvoj zlo-
dinca, nagnjenje pa je podrejenega po-

NAGUBANOST GORA

Filozofski izraz, da na svetu vse struji,
veljs tudl v neposrednem pomenu, Za vsa-
ko, wudi najtrio snov obstoja neka mejna
sila, pri kateri jame snov te¢l. Ledniki te-
* ko zaradi lastnega silnega pritiska v doli-
ne. Na leto napravijo 50 do 200 m poti
Celo najtrée jeklo zalne pod pritiskom te-
& in dr. A. Nadais sodi, da morajo prav
tako zazmavno tedi tudi kamenine, iz ka-
terih 80 nagrmadene gore, Nadier iife
zdaj metodo, po kateri bo mogode iz gub,
ki nastajajo pri stekanju kamenin, izratu-
nati starost posameznih gorskih formacij.

VPLIV LUNE NA VREME

Ljudska vera pripisuje luni zelo velik
vpliv na vreme, kar pa vzlic temu, da se
sem pa tja ugibanja o spremembi vreme-
na s spremembo lunine faze res posretijo,
na splodno nikakor ne velja, kakor so po-
kazala natanéna raziskovanja, Luna bi lah-
ko vplivala na nzde ozratje samo s tem, da
spravlja zratni plas¢ v gibanje slitno ka-
kor morje s plimo in oseko, Spremembe
gratnega tlaka ki izvirajo od tod pa zna-
gajo komai tisotinko milimetra Tudi pre-
prosta logika se ne ujema 2 ljudsko vero,
ker bl moral imet! skoraj vsi kraji na
svetu neki doloen dan do mala sli¢no vre-
me, ako bi bilo ozratje odvisno od Junine
modi.

mena. Toda skoraj v vseh primerih isto-
jajénega dvojéka, ki se je pregredil zo-
per zakone, so ugotovili, da je tudi dru-
gi dvojéek imel opravek s sodniki in
sicer zavoljo istega zlodina. Celp ¢as zlo-
¢inskih nagonov in dejanj je bil pri obeh
skoraj isti in to tudi v primerih, da sta
se dvojdka lodila Ze v najbolj neZni mla-
dosti in da sta dorasla v razliéni oko-
lici. Oba istojajéna dvojéka =e pred sod-
nikom vedeta tudi enako. Raznojajéni
dvojcki se vedejo kakor navadni bratje
in sestre, ne kaZejo ni¢ posebnega.

Ta pregled nam pove silno vaine
gtvari: Nagnjenje za zloin je moénejie
od okolice, ki jo je treba sicer vedno
upostevati, a ni tako odloéilna kakor
podedovana kriminalnost. Samo 2zna-
nost o dvojékih je lahko dokazala, da je
treba zlo¢in smatrati éesto za usodo, ki
se je ¢lovek ne more iznebiti. Pokazala
pa je tudi to, da si pri istojajénih
dvojékih sli¢ijo na presenetljiv nadin
tudi duSevne reakcije. ne samo telesni
znaki, in ta sliénost gre do produktov
fantazije. Zato ni dudno, ée psiholog in
vzgojitelj raziskujeta v podroéju dvojé-
kov, koliko se da duSevnost oblikovati,
torej koliko vzgoja lahko razvije in po-
speSuje znadaj ter duSevno zmogljivost.

Po razpravi dr. G. Haagenerja — &

H, Gutgesell: BABICA PRIPOVE-
DU (1 sorez)
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reko morja je priletel lep me-
tulj in sede] na kaktus, »Ciste-
mu je vse ¢isto,« si je mislil
zraéni popotnik, ki ga wvéasi
zanese precej visoko. Ali pa
more prileteti tako daled, ka-
kor iz Zedinjenih driav v Anglijo? O
tem so prirodoslovei Ze popisali dokaj
érnila, vendar ne toliko, da bi napolnili
Danajski sod, t. j. sod s prevotljenim
dnom. Ker sem Ze pri Danajkah, naj
vzamem v misel metulja podnevnika —
Danaus v znanosti. V njegovo druzino

vzorec, imenovan »Monarche v
USA, kjer je njegova domovina, L. 1876
so na veliko éudenje Zuzkosloveev ujeli
tak eksemplar na jugu Walesa, 1. 1885
pa so jih ondi zasadili kar pet, L. 1916
S0 zopet enega dobili v mreZo v irski
grofiji Corku. Predlanskim pa so jih
po juzZni Angliji in juZni Irski baje
opazili okoli trideset, nekatere celo ulo-
vii med junijem in sredino oktobra.
Prirodoslovei, ki menijo, da so ti »mo-
narhie prispeli s svojimi moémi v tako
razdaljo, navajajo Cooka in Darwina,
ki sta opazila jate metuljev precej daled
od kopnega, vendar ne 5000 km, ki lo-
¢ijo monarhovo domadijo od Anglije.
Zato drugi dvomijo o tolikni letalni
sposobnosti lahkokrilega stvora, &e8, da
bi moral 12 krat 24 ur ostati v zraku.
Ob ¢em pa bi se tedaj hranil? Verjet-
nejSa je razlaga, ki trdi, da so se pri-
peljali kot bube, meSitki, zapredki., V
danem trenutku pa so sfréali v bliZnjo
okolico. Razen 8tirih izjem so se mo-
narhi nadli vselej neposredno pred pri-
stani¥él, kjer se odklada sadje.

S solilebnikom se menjava na straZi:
zdaj plava on, zdaj jaz. Enkrat pa sem
se na Skolju modno porezal v stopalo.
Zato sem obleZzal ob bregu in drZal ra-
njeni ud v vodo. Morje nikoli ne miru-

kakor Zivo bitje, ki diha: vsaj neko-

polje, se plajha, ali sbuékae, kakor
pavaja narodno govorico dr. Rubié v
brofuri sDjelovanie mora na obalni
rube, Ljubljana, 1929, Za »Brandungs
pa ima izraz mlatanje; po na&ih slovar-
jih sreda¥ izraze: pljuskot, zagon va-
lov, butanje, kipenje, priboj, pljuskava.

Ko sem se tako ledil na obalnem sru-
biéue, sem &ita! Rubiéevo delee »Nadi
otoci na Jadranmne kier sem zvedel. da
fmamo 61 veljih otokov, 540 manjiih

otolifev, 381 grebenov ali kamikov in
okrog 1000 sik. Sika — vsekako od
lat, siccus = suh, kakor oseka — se
imenuje tudi plitvac, kameni zub, ploda.
S skrbjo me je navdala trditev, da se
nasa obala pomalem ponekod poniZuje,
medtem ko so v kvarteru, dokler je bil
severni Jadran ravnica, vetrovi od se-
vera nanesl veliko peska proti jugu.
Otodek Susak, zapadno od Lo#inja, je
popolnoma zgrajen od peska, seveda tu-
di njegov visek Garba, t. j. grba. Z za-
nimanjem gledam »Shematiéki prosjek
Dugog otoka¢, kjer se vrsté Skolji: Se-
dlo, Pusi, Kurba, Peskijera. Skolj ali
Skulj — jenka iz scoglio, to pa iz
grikega skopelos — se tolmadi po nasih
slovarjih: greben (ina), kleé, prag, der,
skalina,

Dihajoe morje me &kropi, broSura je
Ze moéno popikana s slano tekodino, ki
Jjo francoski pesniki nazivajo »amere
(grenko), nemara zaradi rime na »merc
(morje). Zelel bi imeti knjigo iz nepre-
moénega, t. j. nepremodljivega papirja,
kakrine so v Angliji izumili za kopalce:
na hrbtu plavas in &itas,

Kakor da se ne zmenim zanje, poslu-
Sam skupino domalih kopalcev, katerih
eden se imenuje Vilzon Vatavuk, spaja-
jo¢ najmodernejSe krstno ime s-prasta-
rim prilmkom. Kdo ve, kateri prapra-
praded mu je ulovil volka (hvatati)?
Govorica jim je mehka ikavs&ina, kakor
jo je oznaédil znameniti potopisec Giu-
stiniani 1. 1553: »Obleka Spli¢anov je
slovanskega kroja, njihova materin3éi-
na pa jako zvolna in gibka...c

Eden jarih junakov zabava tovariSe
z anekdotami. Ko so bili Francozi v de-
zeli, tako pripoveduje, sc se ljudje na-
ucili nekaj mrvic njihove govorice, Celo
zivall so si je kolikor toliko prisvoiile,
kar dokazuje naslednja povest., Neki
Napoleonov vojak se je nekoliko zakas-
nil v krémi in vijngal precej natovorjen
proti domu, to pa po mirozovu. Hoted
izvedeti, koliko je na kolesih, vprasa
gredoé ob kolibi po francosko, koliko je
ura. Toda ta koliba je bila, ne zamerite,
svinjak. Prasica mu je od znotraj krep-
ko skozi nos odgovorila: »Onz. onzle,
to se pravi: enajst. Mozak dalje povpra«
#a, ali je Ze davno odbila. Na to mu od-
dojek tudi &vrsto postrele: sVuj, vuile,
to je: da, Mokri bratec potem rele:
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»2Zvurmersic (hvala vam) ter odide da-
lje. Doma se je preveril, da so mu v
svm,)ééak.u prav povedali, kajti nagiba-
lo se je Ze na polnoé.

To me je spomnilo, je dodal drugi,
kako je svoje dni na mejni érti med
francosko vojsko in nem#ko Francoz iz
dolgodasja zaklical Svabski stragi: »>Fi-
4, fild!¢, kar po nase pomeni lupez. Ali
8vaba je menil da ga nasprotnik vpra-
suje: »Vifilure (koliko je ura), pa se
dobrodusno odzove: »Halbefirec (pol
Btirih).

Prav na kratko se je odrezal tretji,
rekod: s»Katere ribe imajo o& najblize

skrajno dovzetnih, obdutljivih osebah
povzrotajo moéne trzaje v misicah., Pri
drugih, manj obfutnih, se izraZa ta
vpliv z odklonom iskalne Sibice. Na ta
nadin bi se dalo zaslediti zaklade, ka-
kor tudi nahajalisée smrdljivca.

Ob mislih na sladko vodo naj vam
obnovim lepo pravljico iz kamenite Ara-
bije, kakor jo je priobdil H. A. Ber-
natzig, oziroma njegov sodelavec Adolf
Heilborn v knjiZzici »Riesen Pelikane
und ihre Kindere¢ L. 1930, Evo je:

Ob Kaabi v Mekki so zidali. Bilo je
vrode in voda, ki so jo zidarji potrebo-
vali za malto, dale¢ in vodonoscev je

SPLIT: Francoska obala (preden 80 zutdm po.lme)

skupaj?« Nakar se je eden njih oglasil:
»>Tiste, ki so najmanjSe.«

S¢asoma se mi je zazdelo, da bi kaj
pil, éetudi bi bila voda. Pa kaj si hotes?
Kje bi nadel tu na i obali kak sol-
zanj! Potrebna bi bila tista &arodejna
iskalna S8ibica ali bajanica, Nekateri jo
nazivajo bajevnica, oziroma bogovan-
ska pali¢ica, Kdor jo zna s pridom ra-
biti, je iskalec studencev, kakor vidim
v Pretnarjevem francosko-slovenskem
slovarju. Francoz mu pravi sourcier,
kar moéno zveni na sorcier, &arovnik.
All pa so taki vedlaki res tudi vebéeci,
bajci, ¢arodejei? Sicer umejo ved ko
hruske peé, ali danes razlagajo njith moé
na é&isto priroden naéin. Tako je izjavil
na gozdarskem shodu v Bonnu fizik P.
Dobler (Tribune de Genéve, 28, IX. 34).
Po njegovem Zarijo iz podzemskih vo-
d4, iz toplic, iz soli&é. rudninskih in pe-
trolejskih najdis¢ elektromagnetski va-
lovi, dolgi 0.3 mm do 0.10 mm, Pri

bilo malo. In trudni so bili od dolgega
pota in sondne pripeke. Tedaj so jeli
zidarji stokati in obupavati in molili so
k Alahu. Ta jih je uslisal, in glej: na
tisole pelikanov velikanov se je poja-
vilo na nebu, neznansk bel oblak, in v
svojih kozZnatih vrefah ob spodnjem
kljunu so nosili vedo, jo dali zidarjem
in zidava v napredek speje. Zato imenu-
jejo Arabei nenasita »genel-el-mic, vod-
ni velblod, in jim je sveta ptica. Takina
je tudi za Hansa Weissa, ki v istem
zborniku priobéuje pesnifko navdahnjen
prispevek, prikazujoé globoko enotnost
med éloveégo in Zivalsko usodo po al-
banskih moévirjih. Tbrahim, ki propade
po krvni osveti svojih sovragov, Zivi v
nerazdeljivi skupnosti s starim pelika-
nom Aladinom. Skupaj Zivita, skupaj
pogineta, ko brezsréni ljudje zapalijo
suho bifevje na barju.

D A L J E
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SVETLIKANJE MORJA

NAJMANJSA ZIVA BITJA 1Z2ARJAJO SKERIVNOSTNO SVETLOBO

tem sestavku nas ne zanimajo
tiste ludi, ki jih je ¢lovek raz-
postavil po morju in po obalah,
da kaZejo krmarjem pravo pot,
ampak na tiste neskonéno drob-

ne luéke, ki jih priziga morje
samo, oziroma njegovi prebivalci. Obi-
¢éajno imenujemo tisfe lucke, ki osvet-
ljujejo morje, fosforescenco. Skoro
vsakdo je Ze opazoval v poznem po-
letju ali icconi tajinstveno modrikasto
svetlikanje, ki Zari na grebenih valov,
kadar se v temmu noéeh lomijo in raz-
bijajo na obali. Pomori¢aki stare Sole
fe zmierom razlagajo ta pojav na ta
nadin, da nastaja svetloba zaradi tre-
nja drobnih rudninskih delcev, ki jih
zmerom polno plava v vodi. Pravijo
tudi, da je morje takrat, kadar se svet-
lika, zmerom s>umazano<, Do neke mere
imajo prav, ker se morje, ko fosfores-
cira, res ¢uti nekako peSéeno pod prsti.

Vzrok svetlikanju morja v resnici ni-
so rudninske snovi, marved Ziva mate-
rija; plankton — tiste milijarde ne-
skonéno majhnih rastlinic in Zivalic, ki
plavajo na morski gladini in Se plitvo
pod njo. Ako stari mornarji tega ne
vedo, jim ni zameriti, saj je bil Ze iz-
umitelj strelovoda, slavni Benjamin
Franklin (ki je mimo tega — kar uteg-
ne biti le malo komu znano — tudi prvi
odkril Zalivski tok) preprican, da iz-
vira svetlikanje morja od trenja rudnin-
skih snovi. Sele nedavno se je biologom
posredilo dokazati nasprotno. Uspelo
jim je namreé izolirati neko snov —
imenovali so jo »luciferine —, ki se da
dokacati v vseh Zivih organizmih z last-
no svoilobo in ki je dejanski, ‘“adar
oksidira, kadar se spaja s kisikom, ne-
posredni vir svetlobe. Razen luciferina
imajo namred vsi taki organizmi v sebi
#e neko drugo snov, ki udinkuie ™5t
fermen’ in pospeSuje spajanje luciferina
8 2iz'lam, !

Ker je za raziskovalce dednosti muha
~c3ika, ki se silno naglo plodi, to so za
raziskovalce morskega svetlikanja Zi-
valce pelagije in d.obeene Zivine »nocti-
lucae- Te zZivalce se namred pod vpli-
=>m mot-‘av, ki jih dra¥in {zredno
moéno svetijo. To se wmevam ana¥a e

. vznemiri vodo, v kateri plava kaka

vedja riba, 1adia s &o'™. Raziskovalei
izrabljajo njihovo razdrazljivost v la-

boratorijih, da v doloénih presledkih
umetno vznémirjajo vodo, in Zivalce se
res zmerom odzivajo z modénejiim iz-
zarjenjem svetlobe. Zarenje je seveda
v primeri z naSimi obicajnimi svetili
prav majhno in se do danes Se ni po-
sreéilo, da bi ga mogli kakorkoli izko-
ristiti za brezplaéno razsvetljavo. V ta
namen bi prifla kvedjemu v poStev neka
riba, ki Zivi okrog otoka Banda v Ti-
hem oceanu. Ta riba ima namreé na
obeh straneh glave posebne svetilne or-
gane, ki so tako moéni, da jih tamkaj-
#nji ribi¢i izrezujejo in potikajo v svo-
je mreZe, da privabljajo z njimi druge
ribe. Znadilno je, da ohranijo ti svetilni
organi lastno svetlobo Se delj ¢asa po
tem, ko so bili odrezani od Zivega telesa.

Lastna svetloba ali luminiscenca pa
ni lastna samo mirijadam liéink, meh-
kuZcev, ¢rvov, morskih zvezd, jeZev
itd., ki gomaze v planktonu. V mnogih
pesdenih zalivih Zivi tudi neki dolg &rv,
naravoslovei ga imenujejo »pergament-
ni érve glede na pergamentu sliéno
strukturo v obliki U zavitih cevi, ki mu
sluzijo za bivaliS®e, ki spada med naj-
moéneje svetlikajode se Zivali, kar jih
poznamo. Cev si izrije v pesek tako, da
segata oba kraka ravno na povrdino in
medla zelena svetloba, ki sije iz njih,
izdaja, ali je &rv v luknji ali ne. Svet-
loba sije iz milijonov enostani¢nih Zlez,
ki jih ima Zivalca raztresene po vsem
telesu. Cemu potrebuje érv svetlobo,
pa je in bo prej ko ne Se dolgo ostala
nerefena uganka, Clovek bi dejal, da
mora svetloba Zivalei prej Skodovati
kot pa koristiti, ker povsod izdaja nje-
no navzoénost in priviadi vsakovrstne
morske roparice.

Sliéne svetilne organe kakor perga-
mentni ¢rv imajo tudi nekatere korale.
Marki de Falan opisuje svetlikanje ta-
kih koral kot srienje isker, ki zdaj
medli, zdaj vzplamteva od vijolidaste v
Skrlatno barvo, iz rdefe v oranZno, véa-
sl tako jarko kakor staljeno Zelezo.

8e pestrejii in velidastnejdi je pojav
luminiscence pri oneki vrsti velikih
sascidije, ki véasi doseZejo nad en me-
ter dolZine. Zarenje je pri njih tako
moédno, da vidis, ako s prstom napiSeS
nanje svoje ime, &ez nekaj sekund pi-
savo popolnoma jasno na temnem
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Raziskovalec globokega morja dr.
William Beebe,*) ki se je spustil v svoji
znameniti sbatisferic Ze skoraj Ikdlo-
meter globoko pod vodno gladino, po-
rofa o ¢udovitih svetlobnih pojavih, ki
Jih je imel priliko- opazovati med pre-
bivalel globin, do katerih nikoli ne pro-
dre sonéni Zarek. Zivali niso le oprem-
ljene 8 svetilnimi organi, marveé umejo
mnoge med njimi puhati od sebe prav-
cate svetlobne oblake, s katerimi se
branijo pred zasledovalci slitno kakor
v najnovejSem ¢asu bojne ladje z oblaki
umetne megle,

*) Prim.: Ka)] jo videl prof. Beebe v
morski globinl, Zis. knjiga 12, str. 408,

Znani so tudi svetlobni pojavi med
najniZje organiziranimi Zivinami: med
bakterijami. Ce pokrivajo ti drobni
organizmi v strganih ploskvah ta ali
oni predmet, utegnejo nastati prav ori-
ginalni svetlobni prizori, Ako se madki
vasi svetijo brki, je to od svetlobnih
baktcrij, ki si jih je nalezla pri ne
sveZi ribl. Iz istega vzroka se viasi sve-
tijo tudi éaplje, Véasi vidimo ponoéi
peljati preko pota nekaki3en prav maj-
hen ves razsvetljen viak, ki je v res-
nici samo nekaj centimetrov dolga
stonoga, na kateri so se vgnezdile svet-
lobne bakterije,

Po razpravi dr. K. Hirtha — nj
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Prva

okojna Sokica je bila prava lu-
karica, brez nje ni minil noben
sejem od Gradca do Celja in
od Celovea do VaraZdina. Sicer
majhna in drobna, a zdrava in
Zilava, nobena pot ji ni bila
predolga, ni¢ je ni moglo ugnati, v kup-
¢evanju pa je bila tako spretna, da se
je z vsakega sejma vrafala s praznim
vozom in polno moénjo.

Tiste dni — bilo je kmalu po svetovni
vojni — se je odpeljala v Gradec, A to-
kra‘ je slabo naletela. Bilo je pozno je-
seni, mnogi so se Ze preskrbeli 8 éebulo,
a najveé.jih je bilo, ki e za kruh in
krompir niso imeli denarja. V dveh dneh
je prodala komaj kakih dvajset vencev,
Toda ni obupala, 3e tretji dan je hodila
od hiSe do hie s tezko naloZenim na-
hrbtnikom in polnim narofjem vencev
lepe, rdeckaste éebule.

V mraku je priSla 1o nenavadno lepe
hiSe, ki je stala dale¢ izven mesta. Ni
fie odprla vrat na dvorisce, Ze ji je pri-
hitel naproti majhen, mestno obleden
mozic in jo vprasal z drhtedim glasom:

»Cujte, ljuba gospa, ali je éebula res
zoper kolero7¢

Sokica ni pomisljala niti trenutek,
roéno je vrgla nekaj vencev moZicu na
rame in vzkliknila:

sSeveda, seveda! Ni boljSega zdra-
vila. Boter, kar obdrzite luk na rame-
nih in nidesar se vam ni batil«

Kmalu nato je prihitela visoka in
obilna gospa. Sokica, ki se je med tem
Ze popolnoma ovedla, ji je hitro pojas-
nila, da je luk res najboljSe sredstvo
zoper kolero, saj v Lukariji, kjer je ysa-
ka druga njiva zasajena z lukom, kolere
ge nikoli ni bilo. Gospa je Sokico pri-
jazno povabila v hifo In ji odkuplla vse
vence, Preden pa je odila, jo je gospa
vendar vpradala zaskrbljeno: ;

»Koliko oseb pa bo obvarovala tale
debula, k! smo jo kupili?«

SQokica, shuted, da je v hiil mnogo sta-
novalcev, je odgovorila:

sNajved dva odrasla in enega otro-

ka.«

Ker je bilo v hisi fez dvaiset ljudi,
ki so se vsi bali kolere, je Sokica od-
%la v mesto in e tisti veder pripeljala
skoraj poln voz luka. Vsi, kolikor jih je
bilo v hisi, so pritekli in z blaZenim na-

ANTON INGOLIC

smehom jemali z voza vence ter jih, vdi-
hajoé nenadoma tako prijetni in zdra-
vilni vonj &ebule, razobesili na ograje
vzdolz stopnic. A ker je bilo vencev od-
ved, je Sokica nasvetovala, naj napeljejo
okoli hiSe vrv in jih razobesijo nanjo.

»Sedaj se vam pa ni treba bati kolere,
¢eprav bodo od nje okoli vas kot muhe
cepali,« se je Sokica nasmehnila in se
odpeljala s polno moénjo Ze v trdi no¥
proti Lukariji.

(Ko je ¢ez dva dni pripovedovala-do-
ma svoj doZivijaj, ji je dejal nekdo:
»Dobro ste napravili, teta. A lahko hi
fe bolje. Ponudili bi se lakko graskemu
Zupanu, da boste pregnall kolero iz vse-
ga Gradca. Samo na Schlossberg bi se
postavili in Se tisto sekundo bi deset
kilometrov naokoli poginili vsi bacili,
ker imate tako hud duh.c)

Dober mesec pozneje je Sokica spet
prisla v Gradec,

Ko je pridla do tiste hiSe, je videls,
da je Be vedno okraSena z njenim lu-
kom. Celo z vsakega okna je visel po en
venee ali celo dva. Gospa jo je opazila
in jo poklicala.

»Teta, pridite, sem! Zelo smo vam
hvalezni za vafSe lzvrstno zdravilo,e je
hitela gospa. »V okolici ni hife, kjer ne
bi bilo mrlida, pri nas pa 8e zbolel ni
nihde. Vada febula je res pomagala.c

Sokica se je smehljala:
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»Saj sem vedela, ni boljSega zdravila
kot na$ luk.<

»Posludajte,¢ je nadaljevala gospa,
»ali bi bili tako ljubeznivi in sedaj, ko
je minila nevarnost, odpeljali svojo ée-
bulo? Nikogar ne morem dobiti, ki bi
jo spravil stran, Bojijo se bacilov, ki jih
je ¢éebula vsrkala vase. Vas pa se gotovo
ne lotijo, ker Zivite samo od &ebule.«

Sokica je seveda urno znosila luk na
svoj voz in se odpeljala z njim.

Ko se je pripeljala do bliZnjega sa-

mostana, ji je zaklical menih ob vhodu:

»Hé, Zenska, ali imate slovensko d&e-
bulo 7«

»Slovensko, slovensko, pravi slovenski
luk, ki vas obvaruje vseh bolezni, tudi
kolere,« je odvrnila Sokica in ustavila
konja.

sDosedaj smo jedli italijansko, a ta
je, kot bi Zveéil koruznico, slovenska: &e-
bula ta je prava,« se je smehljal rejen
menih, ko je spremljal Sokico na samo-
stansko dvorisée, kjer so febulo stehta-

NWVIS A AGIAGNVIN Z



I, Sokico lepo pogostili in ji odsteli
lepe denarce,

Druga

Tudi Zgefev Miha je bil lukar. Pol
Zivijenja je prebil na svojem vozu, po-
tujoé 8 svojim ljubim lukom po svetu.

Zato je bilo zanj tako strafno, ko je
moral &k vojakom. Za fronto ni bil spo-
soben, poslali so ga v Pulj. Tu so mu v
silnem dolgodasju in hrepenenju po lu-
ku in lukovi deZeli minevali dnevi, do-

PRED SVETOVNO RAZSTAVO V BRUSLJU

kler mu ni nenadoma zasijala sreéa lep-
Sega Zivljenja.

Lepega dne je dal stotnik postaviti
ves polk v pozor. »Na fronto!c je Slo
od ust do ust. Toda stotnik jim je samo
povedal, da se mu je posredilo prido-
bit! za polk precejen vrt, ki bi ga bilo
treba zasaditi tako, da bi imelo mostvo
od njega &im veé koristi.,

»Kdo je spreten in sposoben za vrt-
narstvo?¢ je vpraZal z visokim glasom.




VS m—————————————————— e et

Stirje so stopili iz dete, med njimi
tudi Zgedev Miha.
wEijlhjespujeHnjimixméﬂ

A >vrtnarjic se niso mogli zediniti.
Ljubljanan je hotel ves vrt posaditi s
petrdiljem, Goriéan z melonami, Prek-
murec 8 papriko, Zgefev Miha pa s
¢ebulo. Ni jim preostalo drugega, kot
da s0 si vrt razdelili v &tiri enake dele,
S svojo Cetrtino je smel vsakdo svobod-
no in neomejeno ravmati po svoji volji
in svojih sposobnostih.

Zgedev Miha je takoj — bilo je v za-
detku pomladi — pisal domov po lukec,
Poslali so mu najlepSega in toliko, da
:nhuhhkopoudﬂieoetaletﬂéetr-

e.

Zgedev Miha pa je dobro vedel, da je
pri vojakih prvo disciplina in ravne vr-
ste, zato je uvedel tudi pri svojem luku
pravi vojaski red. S pomodjo dveh vo-
jakov in motvoza je posadil lukec v rav-
nih, v enakih razdaljah leZedih vrstah.

Ko je &ez dobra dva meseca oplel svoj
luk, je bilo videti pedenj visoka so&no
zelena stebelca v ravnih vrstah, od ka-
terekoli strani je &lovek pogledal Pov-
sod premoértnost in enaka oddaljenost,
Luk je rastel kot stotnija v najlepiem
pozoru.

Nekaj dni pozneje je priSel stotmik
nadzirat vrt. Ljubljanéan, Gori¢an in
Prekmurec so imeli na svojih gredah ne-
popisno zmedo, na 2gecevi fetrtini pa je
viadala najstroZja disciplina.

Ko se je stotnik ustavil pred njegovo
gredo, se je 2gefev Miha vzravnal in
salutiral:

s»Pokorno javijam, 23.309 glav!«

Stotniku, staremu sivolasemu moZu,
ki je ljubil samo Se red in disciplino,
so priSle solze v oéi ob pogledu na po-
osebljeno, idealno disciplino, ki je sam
Ze dolgo ni ved mogel ustvariti, Pohvalil
je Miho, mu stisnil v roke zlatnik za
deset kron in ga Se tisti dan poslal za
Stirinajst dni domov na dopust,

e ———

FRANCOSEA SMOTRA
O NASEM DVORU

Dopisnik obzornika »Revue des deux
Mondes¢, Claude Eylan, je bil pripusten v
a na beograjskem dvoru. Svoje
vtiske je objavil v omenjenem listu. Iz nje-
govega pripovedovanja se razodeva pleme-

niti znala) kraljice Marije, k! je rekla:

»Tak!i obtutki me obhajajo, kakor da sem
se rodila v tej dr2avi. To ni moja zaslu-

oma soglasam z narodom, &igar °

&e&na je tolikina ko moja, Ko sem Sla
v tisti neznanski nodi po truplo svojega
moZa na beograjsko postajo, sem videla,
kako je mnozica v blatu kletala ob 2al-
nem sprevodu in valovala nalik Zitnemu

klasju, ki ga pripogiba vihar; ko sem sli-’

8ala zategli krik v eni sami notl, ki se je
razlegal iz ulice v ulico, me spremijal do
dvorca In tako iskreno odgovarjal krikua
mojega srca, je moje sotutje in moja lju-
bezen do tega jugoslovenskega Ijudstva,
tako vdanega svojemu kralju, premagala
mojo osebno boledino in jo povelidala.«
Clanek rie presunljiv portret princa
Pavla, tako malo znanega Do krute dra-
me 9. oktobra smo vedeli, da je naobra-
Zen, ljubitelj umetnosti, zanesijivega oku-
sa. Toda s politiko se tako rekoé nikoli
ni bavil. Kar ¢ez no¢ mu je pripadla stras-
na naloga. Takoj pa je znal nastopiti s
svojo odiodnostjo in bistrovidnostjo,
sPrecej ob vstopu v politi¢no Zivljenje,
# na sam veder atentata, je moral regent
pridakovat! da bo zadel ob stare politike,
ki fim ne bi bilo nevied da bl ob more-
bitnith nemirih wvzeli viadne vajeti v roke
in tako veljali za redilc: domovine. Prvo,

kar je ukrenil princ Pavel je to, da je
pozval k sebi poveljnika garde, generala
Petra 2ivkoviéa; nato je telefoniral mini.
strskemu predsedniku, g Uzunoviéu, naj
nemudoma pride na dvor. Ministrski pred-
sednlk je dal odgovoriti, naj mu princ bla-
gohotno odpusti ¢e pride tja nekoliko po-
zneje, ker ima toliko posla. Deset minut
po tem, ko je to sporoéilo pridlo k princu,
je 2e dvornl avtomobil, kjer je sedel ge-
neral Raketié v uniformi, jako impozanten
8 svojim zagorelim obli¢jern in Zandarski-
mi brki, stal pred ministrovimi vrati »nje-
mu na/uslugo, da ga popelje na dvore, Ta
odloéni korak je bil odlodilen na regentovi
Zivljenjski poti; storil pa je Se drugih, ki
50 mu pridobili zaupanje vsega prebival-
stva, Medtem ko so nekateri &lani viade
v svoji zmedi govorili o obsednem stanju,
da se prepred¢ijo morsbitni nemiri, se je
princ prav mirno uprl temu: »8voj narod
poznam in nimam vzroka, da bi mu na vrh
njegove bolefine naprtil 3¢ poniZanje =z
ukrepom, kakrinega nl zasluzil Zanesem
se na njegovo zvestobo in neoporednost,
zato mu z veseljem izkaZem svoje zaupa-
nje.c D.

NAPREDEK VARJENJA

Nedavno s0 Ameritan! spustili v morje
tovorni parnik, pri katerem kovinski dell
izvedine niso zvezan! med seboj z zakovi-
cami, ampak so zvarjeni, kar daje cell
konstrukeciji mnogo veéjo lahkoto. Ladja
je 80 m dolga, 12 m #iroka in ima nosilnost
1242 ton. Getrt milifona fjeklen'h zakovie,
ki bi bile potrebne pri gradnji trupa, 8o
nadomestili s 32000 » varjenega Ziva.
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S tem se je pritela zad-
nja zakljuéna doba v za-
rotniskem Zivljenju Bori-
sa Savinkova. Ta doba je
ndjtemnejda obenem. Za-
rotnikova pot je vodila v
Pariz, Berlin in London.
S socialisti je bil sprt,
drugi emigranti pa mu
niso mogli odpustiti nje-
gove preteklosti. Slednji¢
se mu je posredilo, da si
je pridobil zaupanje neke
skupine, Potoval je v
Berlin. V nekem malem
hotelu blizu charlotten-
burikega kolodvora so ga
pricakovali njegovi priia-
telji, med njimi ljudje,
¢ijih imena so bila znana
vsakemu Berlinéanu. Bilo
je L 1922, ko se je mudil

Ciderin s sovjetsko delegacijo v Berli-
nu, Savinkov je nameraval umoriti Ci-
¢erina,® Z okna nekega stanovanja na
Mommsenovi cesti je opazoval komisar-
ja. Njegovi agenti so povsod zasledova-
li sovjetsko delegacijo: po kavarnah in
javnih lokalih, Ko je neki élan delega-
cije zbolel in lezal na kliniki profesorja
Schlesingerja, je lezal v sosedni sobi
agent Savinkova. Neki drugi agent pa
se je med tem sprijaznil z dekletom, ki
je v nekem hotelu na Kantovi cesti
streglo Buharinu. Toda srecen sluaj
za atentat je topot izostal. Srela, ki je
Savinkova toliko let spremljala, ga je
zapustila. Dan odhoda sovjetske dele-
gacije se je blizal. Savinkov se je odlo-
él, da lzvede tega dne svojo namero.
V nekem malem lokalu ob potsdam-
skem kolodvoru so se zbrali zarotniki,
éijih imena, razen Savinkova, tu ne
morejo biti imenovana, OboroZeni so
bili 8 samokresi in 2z bodali in za skraj-
ni primer tudi s ciankalijem. Zarotniki
so se navzlic policijskemu kordonu vti-
hotapili na peron. Viak z vozom sovjet-
ske delegacije je bil pripravlijen. Kma-
lu je prifla prtljaga, toda delegaciie ni
bilo. V zadnjem trenutku se je Cilerin
uradno zadrZzal v ministrstvu ter je do-

¢ Istotam.

5 AVTORIZIRAN PREVOD

hitel viak Zele na neki postaji s svojim
avtom.”

Sreéa je Savinkova zapustila. Mine-
vala so leta, neprestano se je vozaril po
Evropi, posiljal svoje agente v Rusijo
ter zmerom znova pripravljal s>osrednji
terors, ki bi lahko postal odlo€ilnega
pomena v &asu, ko je bila boljBeviska
stranka razcepljena po opozicionalnih
spletkah. Savinkov je pri¢el dvomiti o
svojih smotrih, postal je spet stari Sa-
vinkov, ki je bil nekoé napisal znameniti
roman »Bledi konje, kjer je obsodil te-
ror, Sklenil je napraviti konec: preko-
raditi rusko mejo ter se izroditi prvemu
ruskemu vojaku. Ta prvi pa ni bil nihde
drugi, kakor znani nem3ki Rus baron
Pilar von Pilchau,® vodja beloruske
GPU, Centrala GPU je bila poudena o
nadrtih Savinkova ter je vedela, da je
veliki terorist prestopil mejo le zato, da
postreli vse voditelje sovjetske drZave.
Savinkova se aretirali v neki obmejni
gostilnici. Vdal se je brez upora ter
mirno rekel baronu Pilarju: »Ce ste
brali mojo knjigo »>Bledi konj¢, boste
razumeli moje razloge.«

Se istega dne so prepeljali Savinkova
8 posebnim viakom v Moskvo, kjer so
ga zaprli v notranji jed¢i GPU, DzerZin-
ski je osebno vodil zaslifevanje in pre-
iskavo. DzerZinskemu paé¢ ni bilo lahko
v vlogi preiskovalnega sodnika naspro-
ti njegovemu prijatelju, najveéjemu ru-
skemu revolucionarju. Tudi Politi¢ni
urad, najviSje strankino mesto, se ni
mogel zlepa odloéiti. Tu je bil samo Sta-
lin za takojdnjo ustrelitev sovraZnika,
drugi ¢lani pa so omahovali, DzerZin-
ski, organizator in vodja celokupnega
terorja, je strastno zahteval njegovo
pomilostitev. »Sovjetska Rusijae, je
menil, »je smela postreliti carja, mini-

-sire, bele gardiste ter stotisofe proti-

boljsevikov, toda roka Ceke naj se ne
dvigne na Borisa Savinkova, najsijaj-
nejso zvezdo v rgodovini predrevolucio-
narnega rdedega terorja.e¢

Politiéni urad je nafel srednjo linijo.
Savinkov je bil kljub temu, da je bil
oficielno priznal sovjetsko vlado, obso-

7 Prim.: Geka, str. 111
8 Beaedovskl: »Reditev 1z Gekinih kremp-
ljeve, Lipsko 1930, str. 86, 95.



jen na smrt, ni pa bil ustreljen. Mesto
v jedo je priSel v najluksuzioznejle sta-
novanje, kar jih je mogla GPU dati ka-
kemu jetniku. Razpolagal je z najmo-
dernej8im avtom, smel je poéeti, kar je
hotel. Niso mogli in smeli pozabiti, da
je bil Savinkov vodja celotne borbe zo-
per carizem. To je znala ceniti celo
GPU,

Kaj se je v teh tednih in mesecih go-
dilo v dusi najveéjega ruskega revolu-
cionarja, tega ne bo mogode nikoli zve-
deti. Savinkov se je festo razgovarjal z
Dzerzinskim, &igar poskus, da osvobodi
Savinkova, se je razblinil ob vsemogod-
nem Stalinu. Nekega dne je stopil Sa-
vinkov v spremstvu svojega &uvaja v
avto, drvel po moskovskih ulicah v Ja-
roslavl, v mestu, kjer je nekod organi-

; f“‘\ib
\ \x“

ziral veliko vstajo zoper boljSevike, se
v blaznem tempu vrnil v Moskvo, tekel
kakor brezumen po stopnicah v svoje
stanovanje ter se pognal skoz okno na
trdi dvoriséni asfalt. MoZgani, ki so bili
organizirali najveéje zarote nove dobe,
so se razlili iz razbite pledaste lobanje
po dvoridéu GPU, Sovjetska Rusija je
bila varna pred svojim najaktivnejSim
nasprotnikom.

S Savinkovim je umrl zadnji zastop-
nik ruskega proticarist 'cnega terorja,
zastopnik onega éudnega casa, ko se je
vneto razpravljalo o agrarnih vprasa-
njih, ko so hladnokrvno z bombami tr-
gali velike kneze na kose ter istodasno
pisali liriéne pesmi in mistiéne romane.

D A L J E

DELO (lesorez)
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TOWER OF LONDON

DR. PAVEL BREZNIK

most v daljavi in se usmeril
i proti njemu. Bil je to zname-
niti London Bridge, kot sem spoznal iz
mestnega nadérta, ki sem ga odprl, ko
sem stopil na ogromni most. Vodi¢ mi
je pojasnil, da je to prvi most, ki so
ga zgradili preko Temze, in da je bil
edini most do L 1749., kar dokazuje,
kako mogoéna prometna Zila je bila
reka. V starih éasih so stale na mostu
na obeh straneh hiSice in prodajalne,
v sredi pa kapela. Vhod na most so bra-
nila dvojna utrjena vrata.

Sedanji most je bil zgrajen L 1831,
Z njega je krasen razgled na mogoéno
reko, Veliki parniki go usidrani ob bre-
govih in odkladajo svoje tovore. Takoj
dobis vtis, da je London morsko pri-
staniie prve vrste. Razgled sega z mo-
sta proti vzhodu preko tako zvanega
londonskega basena (Pool of London),
to je luke, do Towerskega mosta in
Towera. Ta most s svojimi zna
stolpi je znak londonskega mesta. Sred-
nji del je dvigljiv in ga odpirajo, ka-
dar privozijo velike ladje.

Ni ga obiskovalca Londona, ki ne bi
fel v Tower. Tudi jaz sem se usmeril
proti njemu, pa kar pes, da v polasnem
koraku &im bolje razgledam pouliéno
vrvenje v tem delu mesta. Preko mostu
se drevi veletok prometa, Menda je
najbolj prometni most v Londonu. Ko
sem se nagledal panorame na prista-
nii¢e ter se nasrkal slanega morskega
zraka, ki ga je prinaZala sveza sapica
od vzhoda po reki navzgor, sem jo mah-
nil proti Toweru. Zavil na levo po
Toolley Streetu, ki je pristanifka ulica:
desno in levo sama ogromna skladiéa,
vedina pet- ali Sestnadstropna, s pro-
stranimi vhodi, iz katerih t¢ozijo viso-
ko natovorjeni teZki avtomobili. Tudi
konjskih vpreg je dosti videti: weliki,
tezki, dobro rejeni angleiki tovorni ko-
nji, podobni nafim pinegaveem, vladijo
podasi starinske vozove. Nihée jih ne
priganja, ni ne krika, ne vika, vse se
vrii mirno, umerjeno, zares prav po an-
glesko,

Cez fetrt ure sem Ze na Tower Brid-
ge-u. Res mogoéna, 8iroka stavba. Sko-
raj nimam vtisa, da sem na mostu, ta-
ko je Eirok. Cez most se pride do To-

a sprehodih po Londonu sem
N prav sludajno zapazil velik

TOWER

wera, najlepSe ohranjene .srednjevefke
trdnjave na svetu; njena zgodovina
pa samo povest drzavne jetniSnice. Ni
temnejdi prizori angleske zgodovine so
se odigrali za temi zidovi, ki so neme
pride premnogih tragedij v tistih dav-
nih ¢asih, ko ni vladala pravica, tem-
veé pest, in ko zoper rabljevo sekiro
ni obveljal noben argument,

Prvi del te trdnjave je zgradil Viljem
Osvojitelj L. 1078. Zidovje te norman-
ske zgradbe je mestoma do pet metrov
debelo. Dana3nji Tower je trdnjava,
sestojefa iz cele vrste stolpov, nasipov,
gradov in zidin iz prav razliénih vekov.
Tu je mogode najti sledove vseh slo-
gov, ki so kdaj cveteli v Angliji. Véasi
je sluzila trdnjava tudi kot kraljeva
palada. Navada je bila, da je vliadar tu
stanoval pred svojim kronanjem in od
tod jahal skozi mesto h kronanju v
Westminstrsko opatijo.

Tu so bili ujeti razni slavni ljudje in
dostojanstvenikl. Marsikdo ni nikoli ve&
pridel ven. Prvi ujetnik je bil durham-
ski &kof Flamhard 1. 1101. Tu so bili
zaprti TomaZ More — znani pisec Uto-
pije — in &kof Fisher, obelavlijena Vv
juliju 1. 15385.. kraljica Ana Boleyn, ob-
glavijena . 1536., in kraliica Katarina
Howard, obglavljena 1. 1542, obe na
povelje niiju soproga, kralija Henrika
VIIL; nadalje lady Jane Grey in njen
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soprog lord Dudley, kakor tudi njen
ode, vojvoda Suffoliki, vsi trije obglav-
ljeni 1. 1554. Leto poprej je bil tu ujet
Bkof Ridley, ki so ga pozneje v Oxfor-
du na grmadi Zivega seigali, V neki
sobi Belega Towera so umorili 1. 1483.
mlada princa Edvarda VIL in njego-
vega brata, na povelje poznejiega kra-
Ija Riharda IIL, in njiju zgodba v Sha-

teri so razstavljeni dragulji britanske
krone, Za zelo debelim steklom, ki je
vioZeno v jeklene redetke, so razpostav-
ljene krone, diademi, Zezla, zlatnina raz-
li¢ne vrste, vse vloZeno z dragimi kam-
ni, ki jih je ne samo na stotine, ampak
na tisote. Vrednost tega se sploh ne
more izraziti v Stevilkah. Med demanti
je najznamenitejii slavni Koh i Noor.

>LONDON BRIDGE¢ v sneZnem metezu

kespeareovi drami je tudi doprinesia k
temu, da smatramo Tower za kraj tem-
ne in krvave groze.*)

Obiskovalec koraka po teh mraénih,
eprav danes z elektriko razsvetljenih
prostorih, ki so deloma spremenjeni v
kapele in muzeje, oziroma oroZarne, in
tezki oblutki ga obhajajo. Zakaj je
moralo élovestvo iti preko toliko stoletij
groze, da se je slednjié¢ prerinilo do
moderne svobode? Ni naroda, ki bi ne
bil moral iti to pot. V take misli zatop-
ljen pride obiskovalec nenadoma v si-
jajno razsvetljeno okroglo sobo, v ka-

*) Prim, sKrvav dogodek Iz angledke
ggodoyvine«, 2is., knjiga 15, str. 63,

Sicer je pa baje ta tukaj samo ponarejen,
pravi je spravijen v kraljevem gradu
Windsoru, kjer je Se bolj na varnem.
Za vlade kralja Karla IL so ukradl
kraljevo krono. Danes bi to ne bilo mo-
gole, kajti v trenutku ko se kdo do-
takne enega samega komada tega za-
klada, se sproZi mehanizem, ki zapre
ob enem tata in njegov plen.
Obiskovalel, posebno Zenske, straSan-
sko zijajo na razstavljene dragulje, na-
me pa, moram reéi, je vse skupaj na-
pravilo precej praznoten vtis. Zdelo se
mi je, da vse to nima prav nié vedje
vrednosti, kakor &e bi bilo iz medi in
stekla. Razlike itak nihée ne bi opazil.

1
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Ce bi podrgnili malo s sidolom, bi se Se
bolj svetilo kot pravi zaklad.

Skoraj bi rekel, da mi je kar odleglo,
ko sem stopil iz teh zatohlih, temnih,
vlaZnih prostorov, iz tega mradnega,
mrtvagkega srednjega veka ven v Zarko
sonce 20. stoletja, ki se je veselo lovilo
po valovih Temze, v moderno vrvenje
avtomobilov, na asfalt, kjer je mimo
mene Sumelo toplo Zivljenje.

Bil je fas plime, voda je tekla po
Temz navzgor in z njo so plule velike
in majhne ladje, parniki in viadleci. Ne-
Steti galebi so poletavali okoli ladijskih
Jjamborov in ob nabrezjih, istih nabrez-
jih, na katera so razkladali Ze rimsko
blago v dobi, ko se je London rodil sre-
di reénih moévirij,

~—

REKORDI V ELEKTROTEHNIKI

FIERRE DEVAUX — A. J.

lektriko lahko smatramo za

podlago danasnje civilizacije.

Clovek prihaja z njo v stik na

- vsakem koraku in vendar je
+za velino ljudi 8e zmerom nekaj skriv-
nostnega, Malokdo se potrudi podrob-
neje razmisliti, kaksne, oziroma v éem
S0 njene prave dimenzije. Se pa tudi
»elektriéni rekordic na neki poseben
naéin razlikujejo od drugih vidkov v
tloveskem udejstvovanju. Lahko je si-
cer imenovati, kje stoji najveéja elek-
. trarna, kje te¢e najveéji elektriéni ge-
nerator in sliéno, toda v elektrotehniki
80 8¢ dosti bolj vazni snevidni« rekordi:
obratovanje s paro najviije tempera-
ture in najviSjega pritiska, elektriéni
stroji, ki teko z najvedjo ekonomijo '
slednji¢ najvidje napetosti v dalinovo-
dih, ki se -...ja leta Ze tesno bliZajo
fantastiéni &tevilki pol milijona voltov.

Najveljo elektriéno centralo ima se-
veda Amerika in sicer obratuje v New
Yorku . kapaciteto 750.000 kw (ca. 1
milijon ks). Clovek si teZko ustvari
predstavo o tako velikanski energiji.
Ce si mislimo prenefeno to silo na Ze-
leznico, potem bi zadostovala, da bi
viekla 300 brzih vlakov z brzino 100
km na uro. Na morju bi gnala 6 par-
nikov velikosti francoske s»Normandiee
ali pa na cesti 30.000 osebnih avtomo-
bilov z brzino 80 km. Evropski rekord
najvelje elektri¢ne centrale ima Fran-
clja s svojo centralo Saint Quen, katere
stroji imajo 400.000 kw &li nad 600.000
ks udinka,

Rekordne parne kotle ima elektrarna
East River pri New Yorku. V vsakem
se vpari na uro 568.000 litrov vode.
Evropski rekord v tej vrsti ima lon-
donska centrala Battersea, kier zmore
vsak kotel 170.000 litrov vode na uro.
Kotli v vseh drugih ksisri®nih centra-

lah na svetu so precej pod to udinko-
vitostjo.

Zanimive so tudi temperature pare
8 katerimi obratujejo elektrarne. Prva
Jje spet Amerika s svojo centralo De-
bray, kjer obratujejo turbine s paro
540 stopinj C. S paro blizu 500 stopinj
C obratujejo &e elektrarne v Saint De-
nisu (Francija) ter novi centrali v
Moskvi in v Trebovicah na Cedkoslo-
vaskem.

Posebne vrste rekord je postavila
centrala v Hartfordu (USA), kjer ob-
ratuje turbina na zivosrebrno paro. ,

Dinamo stroji za proizvajanje enako-
mernega toka, ki so tekli v prvih elek-
triénih centralah, so se morali Ze sko-
raj popolnoma umakniti moénejiemu
tekmecu, ki jim je zrasel v generator-
jih za izmeniéni tok. Najveéji tak ge-
nerator tede v %e omenjeni centrali v
New Yorku. Njegov uéinek znasa 200
tisoé¢ kilo volt amperjev ali normalno
nad 210.000 ks.

Stroji tako velikanskega uéinka so
precej redki na svetu. V centrali Hell
Gate v New Yorku sicer obratuje veé
generatorjev po 160.000 kw in blizu
Chicaga ob Michiganskem jezeru tede
nekje celo agregat za 280.000 kw, toda
ti stroji imajo vsi po dve vrtedi se gre-
di. po dve turbini in dva generatorja,
feprav tvorijo sicer nedeljivo enoto.
Cistega rekorda jim tehnika zaradi te-
ga ne priznava,

Tako ngromnih proizvaijalcev elektrié-
ne energije kakor Amerika Evropa ni-
ma. Najvedii turbo generatorji na nasi
celini od 75.000 do 80,000 kw obra-
tujejo v parigkih elektrarnah Vitry
Sud in Saint Denis IL

Prav ta #as dokondavajo v Zedinjenih
driavah tehniéni monument, ki bo za-
sentil vse druge na svetu. Je to ogrom-
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na hidroelektriéna centrala pod Boul-
derjevim, oziroma Hoovrovim jezom na
reki Colorado, ki bo prozvajala za
1,800.000 konjskih sil elektriéne ener-
gije. Vsak agregat, to je vodna turbina
8 priklopljenim elektri¢énim generator-
Jem ima uédinek 110.000 ks, torej za
tri Falske elektrarne in tehta 900 ton,
tako da je potrebnih za prevoz enega
samega stroja 40 vagonov.

Kako krhki in kratkotrajni utegnejo
biti taki rekordi pa naj zrasto e tako
visoko nad vse starejie, potrjuje spet
vest, da grade v Beauharnaisu v Ka-
nadi vodno elektriéno centralo za 2 mi-
lijona konjskih sil. Instalirani udinek
bo spotetka seveda znatno manjsi, toda
vse zgradbe, zlasti 1 km dolga strojnica
80 Ze zdaj tako dimenzionirane, da
bo centrala postopoma zrastla do pred-
videne kapacitete. Rekord med vodno-
elektriénimi centralami za enkrat &e
zmerom drZi ruski Dnjeprostroj, éeprav
je od projektiranega uéinka 756.000 kw
danes dejanski instaliranih 3ele 387.000
kw. Drugi najveéji hidroelektriéni cen-
trali v Evropi sta Brommat na Truyeri
v Franciji in Kembs na Renu, obe za
skoraj 200.000 kw. Najvedja vodna
turbina, ki danes Ze obratuje, ima uéi-
nek 84.000 ks.

Najveéji elektrarnigki jez na svetu
je Ze omenjeni Boulderjev jez na Colo-
radu, &igar viZina znasa 220 m. Name-
stu da se vodni padec zviduje s tako
velikanskimi pregradami na dolinskih
rekah, se festo izkoriitajo za proizvod-
njo elektrike tudi visoko leZea gorska
jezera in potoki, ki so pripravni zaradi
svojega prirodnega visokega padea.
Elektri¢na centrala stoji v dolini in
voda se dovaja do nje po jeklenih ce-
veh, izpelianih po pobodju kakor n. pr.
pri na&i Zavrinici. Na ta naéin se lahko
dosezejo velikanski vodni padci in za-
radi tega tudi pri majhni vodni mno-
Zini velike energije.

Rekord v tej vrsti elektrarn ima 8vi-
ca s svojo centralo Fully, ki izkoriiéa
vodni padec 1650 m. Francija gradi v
Portillonu v Pireneiih centralo s pad-
cem 1390 m. Pritisk vode v spodniem
koncu dnvajalnih cevi zna%a v teh pri-

merih 130 do 160 atmosfer (kilogra-
" mov na em?*) in voda postane pod taki-
mi pritiski Ze prav nevarna tekoéina.
Tenki curki. ki brizgaio v lopate Pelto-
novih tyrbin. imajo veéjo proboina silo
od krogel in so v stanu vse razbiti in
razrufiti, ¢e zaidejo v neprave smer,

V centralah na visok vodni padec se
zdaj pripravija spet nov rekord. Pri
Sionu v dolini Rone grade Francozi na
alpski reki Dixenci elektrarno, ki bo
izkorii¢ala vodni padec 1740 m. Voda
bo speljana v dolino po dveh ca. 5500 m
dolgih jeklenih ceveh. V centrali bo 5
agregatov po ca. 50.000 ks. Vsak gene-
rator bosta gnali po dve Peltonovi tur-
bini, na katere teée voda v komaj de-
cimeter debelem curku toda s fantastié-
no brzino 650 km na wuro.

Svoje vrste rekorde postavlja elek-
trotehnika tudi v napetostih, s katerimi
se prenada elektritna energija po dalj-
novodih iz kraja v kraj. Malo pred voj-
no so zgradili v Ameriki prvi daljnovod
za napetost 150.000 voltov. Evropski
tehniki takrat niso mogli verjeti, da bi
bilo kaj takega vobée mogode. Neki
francoski strokovnjak, ki si je 3el ogle- .
dat tisti daljnovod, je evropskim tova-
rilem sicer priznal, da ne gre za kako
amerisko raco, da je pa tako visoka
napetost nesmiselna, ker jim elektrika
neprestano prebija izolatorje, tako da
imajo velikanske stroSke z izmenjava-
njem. Te otrodke bolezni so zdaj Ze
zdavnaj prebolene in danes imamo Ze v |
Evropi veé dalinovodov, ki obratujejo
z napetostjo 220.000 voltov, dodim ima
Amerika celo Zze daljnovod za 280.000
voltov.

Pol>g teh sindustrijskihe visokih na-
petosti pa so se dosegle e daleko visje
napetosti v laboratorijih, med katerimi
prednjaéi Amperjev laboratorij v Vitry-
ju na Francoskem, kier delajo poskuse
s 3 milijoni voltov. To pa je seveda %e
zmerom malenkost v primeri z nape-
tostmi, ki jih ume proizvaiati sama na-
rava ob nevihtah v oblakih. Na Monte
Generoso, kjer prestrezajo atmosfersko
elektriko v studijske svrhe, so doslej
dosegli Ze napetost 14 milijonov voltov
na kovinskih kroglah, med katerimi
preskakujejo do 18 m dolge elektriéne
iskre.

Pri Dagenhamu na Angleikem stoji
rekordni 148 m visoki jekleni stolp, na
katerem je obeSen dalinoved preko
Temze. najvedia razdalia med dvema
nosilnima stolpoma pa znasa 1500 m in
sicer na dalinovodu. ki je sneljan preko
prelaza Sv, Gotharda v Svici,

Naimanij tako wva%en kakor nanetost
je v elektrotehniki olektridni tok &icar
jakost se meri v amreriih  Pa nadih
stanovanjih ga femlieomo iz omredia
kvedjemu nekaj amperjev, &e je poraba
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Ze zelo velika. Podmornice ga jemljejo
iz svojih akumulatorjev do 5000 amper-
jev, kemiéne industrije rabijo dostikrat
po nekaj deset tisoé amperjev, rekord
pa priti¢e streli, ki prinese véasi v zem-
ljo do 160.000 amperjev.

Nekako 1870. so se izrazili nekateri
znameniti tedanji elektrotehniki, da
elektri¢nih motorjev: nikoli ne bo mo-
gole graditi preko uéinka ene konjske
sile, danes pa Ze tete v valjalnici Zele-
za Clabec na Francoskem motor za
25.000 ks, Elektri¢ne motorje doslej naj-
vedjega ulinka bo imel francoski pre-
komornik sNormandie«, Vsak izmed &ti-
rih strojev bo vlekel za 40.000 konj.

Posebne vrste rekord se je nedavno
posreéil elektrotehniénim tovarnam v
Delle na Francoskem, kjer so naredili
iz 2500 kw celih 500.000 kw. Manjgi
stroj je motor, ki Zene elektriéni gene-
rator za 40.000 kw, seveda samo na
prazno. Ko doseZe generator zadostno
Stevilo obratov, ga kratko staknejo in
takrat poZene =za trenutek iz sebe
ogromno energijo pol milijona kilova-
tov. Kot dopolnilo k temu generatorju,

ki sluZi samo za poskuse, so zgradili
tudi rekordni transformator za 730.000
kw pri napetosti 220.000 voltov, Z nji-
ma preskusajo . prvi vrsti delovanje
avtomatiénih elektriénih stikal, ki mo-
rajo trenutno odklopiti daljnovode, &e
se pripeti na njih ali v centralah kaka
nesre¢a. Najvedja taka stikala bosta
dobii omenjeni centrali Brommat in
Kembs. Vsako bo lahko trenutno in po-
polnoma zanesljivo odklopilo fantastiéni_
uéinek 2.5 milijonov kw ali nad 3 mi-
lijone ks,

Problem zanesljivih avtomatiénih sti-
kal je eden najvaZnejih v elektroteh-
niki. Nemogoda bi bila smotrna elektri-
fikacija celih deZel, ¢e le-ti ne bi bili
zmerom pripravijeni posredovati pri
najmanjsl napaki v omrezju. Brez njih
bi bila cela deZela v istem poloZaju ka-
kor tisti neprevidneZ, ki je varovalke v
svojem stanovanju nadomestil z debeli-
mi, nepregorljivimi Zicami, pa mu je ne-
koé¢ ob kratkem stiku zgorela streha
nad glavo. Brez rekordnih elektriénih
stikal, bi bili nemogodi tudi vsi drugi
rekordi v elektrotehniki,

————Ta——

BIBLIJA V 200 JEZIKIH

Narodna knjiZnica v Bernu vedkrat pri-
redl brezplaéne razstave za ljubitelje raz-
nih knjiZevnih posebnosti. Letos je v ja-
nuarju dala na ogled 700 svetih pisem,
natisnjenih v 200 razliénih jezikih. Raz-
stava bo odprta nekaj mesecev, To zbirko
je podaril zavodu lastni uradnik Liithi-
* Tschanz, ki je za drage denarje zbiral iz-
vode celibh trideset let, Kak3na prilika za
bibliofile!

V hebrejséini sta dva izvirnika velike
vrednosti, Stari zakon tiskan 1. 1521 v
Benetkah, drugi pa v Bazelu L. 1534 na
‘pergamenu, Dalje prepis Sinajskega ko-
deksa iz 4. stol. V gri¢ini Erazmova fz-
daja iz Bazla (1516), Gerbelijeva (1521),
ki je sluzila Luthru za nemski prevod; da
ne omenim Gutenbergove, prve, ki je iz-
8la v tisku (1450—55). V latind&ini so iz-
virniki iz Benetk (1480) In iz Bazla
(1494), Etienneova pariska (1540) in cu-
rifka (1547) kakor tudl koplje, okraSene
z barvitimi slikami {n lesorezi, V nemséi-
nl je strasbourika (1460) in Zwinglijeva
(1524—29), olepiana s Holbeinovimi leso-
rezi,

V francoi¢ini obduduje¥ Knfigo kraljev
iz 12 stoletia, Olivetanovo biblijo, natis-
njeno natanko pred 400 letl v Serriéresu,
nadalje hugenotska iz Zeneve (1556), edi-

ni izvod ki ga danes hranijo v Sviel, &vi- -

carski zaloZniki so dall na svetlo, zlasti v
Bazlu in Einsiedelnu, svéte knfige v vseh
Jezikih sveta, Zeneva jo pomembna za ita~

lijanske izdaje, n. pr. Diodatijeva ' (1607).
Romansko-latinska je zastopana z letnicae
mi 1560, 1679 in 1718 Poslednja je po-
svetena anglefkemu kralju Juriju I.

Posebna miza je dololena za monumen=
talne biblije. Tu zapazi8 elzevirsko v frane
costini (1669) In >Kurflirstenbibele iz Je
ta 1720,

Omembo zasluZijo mnogojezidne izdaje,
od katerih je najstarsi psalter iz Genove
(DZenove). Ruska biblija je bila natisnje-
na po narodilu sovjetske uprave v Lenin-
gradu 1. 1923 na rafun ameriSkih misij,
Moj vir omenja Se liliputanske edicije in
druge zanimivost:.

Hote¢ izvedeti kaj ved o slovanskih pri-
merkih, sem se obrnil za podatke na rav-
natelja M Godeta,** ki mi je hitro ustre-
gel, reko® '». vse slovanske govorice,
posebno hrvaska, srbska, slovenska, bol-
garska, ¢efka In polfska, so zastopane z
ved izdajami. Nimamo pa Dalmatinove, ki
jo vi omenjate. Toda imamo v faksimilu
enega Izmed najstariih rokopisov: Codex
glagoliticus, Upam, da 80 vam te naved-
be dovolj. Podrobnejsth bi nasli v {lustri-
ranem seznamu ki ga je uredil g. Liithi in
ga nada knjiznica dala v svet 1. 1931 pod
naslovom La Bible en Suisse et dans le
Monde ' nad 300 strani obsegaiod zvezek,
ki se prodaja po 10 &vic, frankov....e

A. Debeljak

—

*) O njem glej 2is., 30. septembra 1934,
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BLUMENBACH

Pred 100 leti je izdajal neki Schiitz ve-
liko zemljepisno delo »Allgemeine Erd-
kundeg (z bakrorezi); 14, zvezek »Neuestes
Gemiilde der Osterreichischen Monarchie
je spisal W.C. W. Blumenbach, vV IL
delu popisuje sKraljestvo Ilirijot. V naro-
dopisnih odstavkih pristavija povsod slo-
venske izraze, seveda véasi s komilnimi
tiskovnimi napakami, ki se jim pa ne sme-
mo éuditi, ker so knjigo stavili nemski ér-
kostavel na Dunaju (v tiskarni Strausso-
ve vdove). Saj so tudi nademu Valvasorju
1. 1689, napravili stavel v Niirnbergu ne-
Steto zaradi neznanja slovenstine
(n namesto u, | nam. t, u nam. r itd.).

Na str. 26. bered: »Stevilo prebivalcev
vse gubernije znaSa 720.000, in sicer na
Korodkem 280.000, na Kranjskem 4£30.000.
Najvedjl del so Slovani, manj8i pa Nemeci
in Lahi. Na Koroskem prebivajo Slovani
(ki jih tukaj imenujejo Wenden ali Win-
den,. preprosto tudi Windische) skoraj v
vsej juZni polovici, na desnem bregu Dra-
ve, in tudi v nekaterih pokrajinah, na le-
vem bregu. Spadajo kakor Stajerski sVen-
dic k llirskim all juZnim plemeénom Slo-
vanov in so prav za prav Slovencl (»Slo-
wencens). K njim spadajo Ziljani (»Si-
14ni, Silanzi ali Selanzi<), ki 80 se {zmed
vseh Slovanov razprostrll najdalfe proti
jugozahodu ter prebivajo do tirolske me-
je. Njih spodnjekoroski bratje jim pravijo
Ziljel, kakor prebivalcem ob Dravi »Drav-
cie. Na vzhodu 80 jim sosedje RoZani,
tem pa Podjunci, ki se naslanjajo na
Stajersko, Najistejsa in najblagoglasnej-
8a slovensfina na vsem Korodkem se go-
vori v &l mm v smeri proti Zeleznl Kapli,
ker je nemska meja od njih bolj oddalje-
na, Na Kranjakem 2Zivijo malone sami Slo-
venci, ki se imenujejo s skupnim imenom
Krainer, ¢eprav opaZamo razne razlotke v
njih vnanjosti in jeziku po Casu oriselitve

kov. Tu se razlofujejo 1. Goren j-
¢l v Julijskih Alpah ter imajo svoje sre-
di3¢e na — Vrhniki ('), K njihovemu oko-
1i8u se pristeva tudl Suha kraiina (!} med
Ljubljanico in Krko. Njih jezik je uboZen
in nedist In pomefan & tujkami; najéistej-
&l je baje v Bohinju. 2. Dolenjei so
prebivalel  Slovenske krajine (Windische
Mark), t { tistega dela Doleniske med
Krko In Kolpo ob hrv mefi Niih jezik je
skoraj enak slovenskemu pa Sp &tafer-
skem. 3. Vipavci prebivajo na Notranj-
skem ob reki Vipavl in so sosedje Furla-
nom, ki so fim v mnogih ozirth podobni,
Se celo v jeziku. ki Ima dosti laskih besed
primedanih. 4. Potomei Japidov, znani pod
imenom Kradevel Plvianti in ¢iél,
Prebivajo v enem delu postojnskega okro2-
Ja tja proti Primorju ter govorijo posebno
naredje Razen navedenih Kranjeev zivijo
v deZell 3e drugi Slovani, zlasti Hrvati
okoli Metlike, Vinice, PobreZja, Grnomlja

(1832)
LKOSTIAL

O SLOVENCIH

itd, in Uskok! na meji na hrv. mej
med Novim mestom in Croomljem, ki se
sami imenujejo Viahe.¢ — — — 3Kode-
varji govorijo po Hoffu posebno »ver-
zwickte nemsko nareéie.¢ Nato sledi od-
stavek o telesni vnanjosti in boleznth, —
Hrana; Korodcu so najljubde jedi: ajdovi
Zganci, prosena kafa In sirovi Strukiji. Za
pijato imajo v velikem deiu dezele (korit-
njak ali kameni) ol (Steinbier), slabo, iz
ovsenega slada z razbeljenimi kamni
pripravijeno pivo, ki je za druga usta, na-
vajena dobrega jedimenovega piva,
malo uZitno; potem pivo, slabo vino, Zga-
nje in — voda, ki je pa notejo hvaliti, vsaj
v celovdki okolici ne Revneje se Zivi v
hribih, n. pr. okoli Pliberka, kjer se siro-
masni >Vendic¢ zadovoljujejo s kado in
olom,

Na Kranjekem sta ajda in rfenjak
glavni de! hrane, v drugih krajih je Ze ko-
ruza v navadi. Na Gorenjskem pri-
pravljajo iz ajdove moke Zgance, ki se jim
prideva sirovo maslo, slanina ali mleko pa
nekaj soll. Tudl kislo zelje in kisla repa
sta tu prav vsakdanja hrana; mnogi repo
lupijo in susijo, zl. za zimo — v tej obliki
jo imenujejo o veliki nodi »alelujoe. Mesa
in Zganja se tu malo pouZije, tako tudi na
Dolenjskem, Pri Vipaveih 2 na-
leti3 na polento, ki se dela iz koruzne mo-
ke, In na kuhano ohrovtovo listje Seveda
pri gostijah, Zenitovanju in drugih slave
nostih se dobi marsikaj boljdega,

O stanovanju: V Ziljski dolini se
drzi preprosta hiina oprava zelo snaZno
ter se vsako soboto in tisti dan pred praz-
nikom dobro poriblje in pomije, miza pa se
pogrne s prtom (apertizhe), ob posebnih
prilikah s preprogo (»pletenizac). Posebno
paZnjo obrafajo na postelje. Zakonska po-
stelj je tako visoka da mora3 po navadno
pristaviti stol, da lahko zlezes vanjo. Dvo-
je vzglavi] se BSopiri. mo&no napolnjenih.
Ob stenah, gori do stropa skoraj, zagle-
da3 podobe svetnikov, navadno slikane na
steklo. Naokolli ob zidovih so0 namestene
klopl. Nasproti vrat v zgornjem kotu sto-
ji miza iz trda? lesa, ki se radi svoje le-
pe bele barve labhko drii zelo ¢ista, Nad
sredino mize je steklens krogla, v njej pa
visi s stropa kip goloba kot znaka sv. du-
ha, V miznem kotu vist razpelo, ki se do-
tika obeh sten Tik poleg vrat je vdelan
v zid kamin (slevae), ki v njem pozimi
kurijo z drobnimi drvmi (sbaklamic¢), da
imajo ljudje pri delu dovolj svetlobe; saj
svede so drage. Navadnim svedam pravijo
s>kandele¢, vodienkam pa »svetetr. Dim se
odvaja skoz »levoe v veZo, da je soba brez
dima. To navado imajo v Ziljski in Kanal-
ski dolini in v RoZu; drugi srednje- in
apodnjekoroskl Slovenci imajo malone brez
izjeme le dimnice (>Rauchstubenc) ter
kurijo v njih tenke, na pedi posulens tre-
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ske, ki od njib strop in stene odrnevajo.
Za visoke praznike se pri Ziljanih tudi
strop lepo umije. — Gorenjci stanuje-
jo skoraj vsl v lesenih kotah, ki imajo le
eno samo majtkeno okno, da komaj glavo
pomolid skoz njega; le v ravnini je nekaj
kamnatih his. — V novomedkem
okrozju (Kreis) imajo mnoge vasi ne-
navadno zidavo; hife so raztresene, cer-
kev stofi na samem, Okoli Kostanjevice
80 zdrZema zgrajene hiSe redke,

Narodne nose, Noda koro#fkih
Slovencev je le malo razli¢tna od spod-
njesdtajerske; samo v Ziljski dolini
je nekaj posebnega. Ziljani nosijo okrogel,
plodtat klobuk z zelenim trakom, Okoli
vratu imajo namesto prejinjega flora
(»antvelac) svilen robec, rde¢ all pisan;
nadalje modre hamburike nogavice, &rne
irbaste hlafe z »golobcic namesto gum-
bov, rded pas (»bashac) okrog pasa, te-
lovnik iz pisanega cica z velikimi, kovina-
stimi, graviranimi gumbi, &Skriatast »laj-
beljé« z velikim! gumbi in vrh tega sjan-
ko¢, &rno vozniSko suknjo iz lahkega pol-
volnenega blaga, spredaj rdede podloZeno,
z enakimi gumbl. To je praZnja no3a;
vsakdanja (delavniSska) je precej drugad-
na. Hilapei in dekle po hlevih nosijo lesena
cokle, Ne smem pozabiti zelene all vijoli-
Caste, Zametaste, & koZuhovino obrobljene
kape, potem Zametastih naramnic z raz-
nimi podobami &rne, rumene in zelene bar-

ve, in pa zimskega ovijega koZuha, —
Zlljanke nosijo dolge kite, zadaj zve-
zane v vozel. Prl obhodih in svatbah imajo
dekleta razpletene lase, okradene s
trakovl iz modre, rumene in rdede svile;
Zene pa ne smejo nikdar imeti razplete-
nih las, ki so znamenje devigkega stanu.
Na glavi imajo fino platneno avbo, ki se
kontuje zadaj v dva dolga, narazen #trle-
¢a roglja. Gorl na glavi proti &alu in na
obeh straneh ob licih je bela avba, okrafe-
na z dvema vrstama leplh, belih, tirolskih
all rudogorskih ¢&ipk iz sukanca, ljubko
nabranih; pod zadnjo vrsto &ipk, ki je na
zgornjem delu glave brez Cipk, je ¢rn 2a-
metast preéni trak, ki gleda skozi &ipke
{n povetuje lepoto tega okraska glava. Ta
predéni trak je znak devidtva; omoZene
Zenske ga ne smejo ved nositi Taka avba
se imenuje pintelj, & pa ima predni
trak modvast pintelj — Nadalje
nosijo Ziljanke dve asrajci (zgornjo in
spodnjo), &rno, rdede ali vijoliasto krilo
do meé, ki je z modrcem en sam kos, svi-
leno oprsno ruto, ki se njena konca pritr-
jujeta pod vratom z buciko k srajei, bele
nogavice iz volne all bombaZa in &evlje,
ki 80 z rded¢imi trakovi obrobljeni in 2 mo-
drimi zavezani. Pozim! nosijo bel ovej
koZuh, segajol do med, — Na Kranj-
skem lahko vidid skoro povsod stare na-
rodne nose. Gorenjel nosijo dolge temno-
rjave ali modre suknje z rdelo podlogo,




enak pas okoli Zivota, velik, okrogel klo-
buk, ovit s trakom, ¢rne irhasté hlale in
moéne skornje. Pozimi radi nosijo modre
plasdde. Zenske ljubijo temnorjavo barvo z
podlogo; jopa in krilo sta navadno
barve nogavice iz rdede volne,
#korenjéke iz srnjerjavega usnja, zeleno
zarobljeni, zgoraj z gubami; na glavi imajo
avbo kakor Ziljanke all pa belo ruto, Pre-
bivalei Slovenske krajine se oblafijo po-
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nekod po hrvatski Segi* — Ribni&ani
se odlikujejo po dolgih, Sirokih hladah; &i-
vi njihovih sukenj so ob&iti z belimi in ze-
lenimi vrvicami. — O znadaju Sloven-
cev pripoveduje Blumenbach veé lepega
kot pa grdega.

* Tukaj] ima B. v mislih Belo krajino,
D a 1 ] e

1Z LITERARNEGA SVETA

ENJIZEVNE NAGRADE FRANCOSKE
AKADEMIJE ZA L, 1934

Tik pred evojo tristoletnico obstanka je
pred boZilem Francoska skademija na
Javni seji razglasila slovstvene nagrade,
podeljene v preteklem letu.

Zgodovinsko Gobertovoe nagrado je od-
nesel L. Réau za &tirl zvezke svoje H1i-
stolre de l'expansion de Jlart
frangals. Trikrat si je francoska
umetnost osvojila evet. V srednjem veku
60 jo preko meje Sirili redovniki, n. pr.
arhitekturo, ki se po krivem imenuje got-
ska. Prav za prav je to opus franci-
genum. V 17, in 18. stol. je monarhija
vzela v roke upravo umetnostd. V 19. sto-
letju pa Delacroix, krajinarji in impresio-
nistl. Od kod to carstvo francoske umet-
nosti? Izvira iz eminentno francoskega
gnadaja: druzabnost] — kar J. de Maistre
imenuje »€udn] magnet Francijee.

Drugo Gobertovo nagrado so prisodili
majorju Seryeixu za opis Le Général
Fabvlier, ki je pomagal osvoboditi Gr-
&lJo: to je vzor nesebiCnega francoskega
viteza. .

Prix Thérouane je pripadel Paulu Re-
naudinu za delo Le Maréchal Fa-
bert, ki Je, Eeprav sin preprostega ti-
skarja v Metzu, dosegel tako visoko Cast
pod Ludovikom +IV,

Noslléc velike slovstvene nagrade je
Henry de Montherlant, o katerem eem
fme] priliko spregovoriti v :2isue 25. no-
vembra 1934. Se deset let mu ni bilo, ko
Je bil 2e pravl literat

Nagrado za roman fe prejela Paula Re-
gnier. 'Abbaye dEvolayne je pre
tresljiva zgodba dveh bitlj zavzetih za
ideal, toda razli®en Ideal.

Georges Manue s! je priboril drugo na-
grado (Paul Flat) za roman Hekem au
burnous bleun, ki se vrii v Maroku.

Akademija, Cuvarica jezika, je nadalje
poctastila BEdmonda Hugueta za njegov
Vocabulaire du sefzidme sl
cle, slovar, k! dobro sluZl naSim roma-
nistom. Isti prix Broquette Gonin je lani
dobll Bloch za svo] etimeolofki besednjak.

Grboslovec Gheus! je bil odlikovan za
heraldi¢no razpravo Le Blason, Iz ka-

»

tere naj namignem na dolgoletno zmoto:
fleurdelys (v Pretnarjevem slovardku:
fleur de lis — lilijev cvet v grbu franco-
skih kraljev!) ni nikakSna cvetica, mar-
ved Zelezna sulica kralja Louisa VII. in bi
§¢ po staro zapisala = flor de Loys.

Priznanje za Siritev francodé¢ine po tu-
jem se je razcepilo na ved udeleiencev.
Levji deleZz so ogrenile sestre Nase Go-
spe apostolske 1z Lyona, ki delujejo v
Egiptu od L 1881; od 1898 na Slonokodle-
ni obali, koder jih desetkuje rumena
mrzlica; od 1920 pa Se v Togu.

Mlada je KatoliSska misija, kl oblice
vsako leto kako drugo tujo driavo, gojed
stike s tamkajinjimi izobraZenlmi krogi.
Njeni predavateljl so nastopili zadnja le-
ta po BSestih srednjeevropskih driZavah,
tudi pri nas.

Korumannovo ustanovo za propagando
Je spravila druiba Livre frangais, ki opo-
zarja na najboljSe francoske knjige.

Odlikovanje je doletelo nekdanjo sMo-
liéreovo subretkoe:. v zbornlku Comé-
dien sans paradoxe je gospa Dus-
sane strnila svoja duhovita predavanja
treh let o gledaliskih vpradanjlh.

Pierre-Paunl Plan je zadel 10.000 frankov
(prix Jean Reynaud) za 20 snopilev Cor-
respondance de J. J. Roussean.
To velikopotezno izdajo je bil pricel Ze
Svicar TH. Dufour.

Nekaj kritikov, ki nlso od3ll praznih
rok: André Rousseau s svojo razpravo
I’Art d'dtre européen (pol Paul-
Flatove nagrade); gospa Claude Ferval z
Rousseaun et les femmes; gospa
Jeanne Durry s tezo o Chateaubriandovi
starost!; gospa Juliette Bertrand s &tudi-
jami Dante vivant in Henrl Long-
non z vesetnim prevodom BoZanske kome-
dije. Léon Guillet s knjigo moZate morale
Allez mes enfants et youseeresz
des chefs, a La Chesnals z ob&irno di-
sertacifjo Oeunvres compldtes a'
Henrik Ibsen. Po nedavni 400letnicl
J. Cartiera naj omenim &e Bruchesljevo
Histolre du Canada pour tous.

Ako se za govornlSko odlikovanfe nih&e
nl potegoval, s0o se pa pesnik! tem Bte-
vilnejSe odzvali. Pri verzih proste izbire °
g0 ddésegll palmo N. Bsuduin, Fr. Delle-




vaux in A. Bazouin. Kar se ti¢e predla-
gane snovi, Osvojitev zraka, je
zamamila Miguela Zamacois-a, duhovitega
pisca Glumadev (Bouffons), ki nam kiice
v spomin prastarl élovedki sen: letatl!
nato pa niza nekatere irtve prvibh mo.er-
nih poekusov:

Garros, Pécoud et Nungesser,
Cent artisans de la victoire
Au champ ¢'honneur illimité,
Avec Guynemer que la gloire
Sur ses alles a remporté!

Nato pa odplra d&lovedk! drznosti ne-
skonéne perspektive,

Med drugimj zbirkami je Akademija
pokazala na Corbelille de Ghislai-
ne, kjer André Berry v gladkem doma-
¢em Jeziku opeva mladost in radost.

Nagrado 2za celotno svoje delo €o si pri-
dobili: lterarn: historik René Dumesnlil;
romanopisec V Goedorp, ki kot dopisnik
Matina v Berlinu Ze vel let bedi in
opozarja: Custos, quid de nocte?

Na véliko klanje nas spominja Albert
Chatelle z Belgijskim naporom v
Francij! med vojno, pravim spcme-
nikom na slavo junaskemu narodu in kra-
Hju Albertu I. S tesnim srcem je René
Doumiec, doemrtn! tajnik F, Akademlije,
¢ital Spomine francoekega posianika
na Ruskem po prevratu, gospoda Noulen-
sa. slLeninova mistika pret! vsem naro-
dom, kajti povsod se doblijo pasivne mno-
Zice, ki brez svoje volle amahujejo med
skrajnostmi, izrodene samovoljstve onih,
kater! jih znajo voditi all izrabljati njih
nezadovoljnost . . .«

Toda konfajmo fa palmares, eeznam
lavreatov. Vsako leto podiljajo od raznih
strani Akademiji nasvete, na] omeji B&te-
vilo nagrad in poedine zneske povela na
ta nadin. Ona pa vztraja prl tem, da nudi
pobude in podpore, kar se da mnogim.

A. Debeljak

NOVE KENJIGE IN REVIJE

Urednistvo je prejelo:

»Ljubljanski Zvone L. LV, &t 2-3. Dvojni
gvezek, ki ga je uredil v odsotnosti dose-
danjega urednika dr, A. Ocvirka njegov
namestnik B. Rihtersid, priobéuje na uvod-
nem mestu »Pesnifka sredstva v prvih
Predernovih umetninahe Iz peresa univ.
prof. dr. Fr. Kidrita,

besedo v prozi zastopajo V1. Bar-
tol, L. Mrzel, M. Jarc in A, Ingolié, Bar-
tolov sKonjski smehe (ki se bo %e nada-
ljeval) prita o doslednosti pisateljeve psi-
holodko navdahnjene tendence, sicer pa je
zgodba zanimiva in bi bila nemara 3e za-
nimivejia, ¢e bl jo pripovedoval mesto &la-
na kozadkega zbora kak na3 Grzinié,

Mrzelove pesmice v prozis Iz cikia Ce-
stec bl bile nedvomno udinkovitejfe, da so
bile napisane naravnost iz umetnikovega

doZivetja, tako pa veje iz njih preved >ad-
hokarske oportunitetee, kakor se je lzra-
zil neki literarn! sladokusec,

Konec Jardeve sLegende o Kvirinue ne-
koliko razocara cCitatelja, ki je pritakoval
veé realnosti,

Na zadnje mesto je potisnjen A. Ingo-
1i¢ 8 prvim delom svojega romana sZemlja
in ljudjee, kar seveda ne zmanjiuje nje-
gove visoke literarne vrednosti.

Liriko zastopajo to pot Stanko Vuk,
Fran Oni¢ in Stano Kosovel,

Prispevek univ, prof. dr. K. Ozvalda
»Poglavje o Zenski lzobrazbic ni le aktua-
len z ozirom na socialno-gospodarsko kri-
zo in danasnjo moralno zmedo, temved je
labko resniénl kaZipot za pozitivno reditevy
»Zenskega vprasanjac.

sEseje¢ mladega Intelektusleca Iva Brn-
¢léa »Zagreb kot socialni in kulturni pro-
bleme je tu pa tam nekoliko dasnikarsko
m, v celoti p:rée dosti verna slika

0 imemovanega atskega vpradanja.
Av,rtor je otividno mnogo &ital xrldejvo
spise,

Fran Govekar priob®uje Cankarjeva pi-
sma njemu, To pot so posebno zanimive
Govekarjeve opombe,

Izmed ostale vsebine omenjamo dr. Sle-
bingerjevo osmrtnico nekdanjemu Zvono-
vemu uredniku, pisatelju dr. Fr, Zbasniku,
Rubrika Sodobni problem! bi mogla vsebo-
vati primernef§e prispevke., Med KnjiZev-
nim! poroéill referira Ivo Grahor o Levsti-
kovermn Dejanju v izdaii Vodnikove druzbe.
Rubriko Likovna umetnost fe Izpolnil K.
Dobida, Obzornik pa B Borko, Zanimiva
je glosa »AZkerdev prvi spor z lavantin-
-k!r;a ordinariatome (prispeval dr, &lebin-
ger).
tmzvezjl;u aj,e o&:llloéen listi¢ s sporodilom, da

urejev. 8] mesednik telj in
fesor Jus Kozak, RHEDN 2

»Ljubijanski Zvone izhaja meseéno ter
se naroda v Ljubljani, Selenburgova ul, 3.
Celoletna narodnina 120 Din.

ANTOLOGWA SOCIALNE POEZIJE

ZaloZzba A. Svéceny v Pragi bo izdala v
Etirth zvezkih antologijo, deskoslovadke in
svetovne socialne poezije v prireditvi R.
Illovega. Prvi zvezek antologije, ki izhaja
z naslovom »Pochodnée (Plamenice), je
pravkar iz3el ter je razdeljen na spoglav-
i“tf dl?elo, kapital, vojna in mir, narava

PN

Popravl 20 str. 508: retoromansko narelje, ms-
Eitjeno po Griziji (romansko Grischun) — ne po Gru-
8 Izvor 1a Jo v Tribuae de Gnin
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PARTIJA Z MOSKOVSKEGA TURNIRJA
(Igrana v VI kolu dne 22, februarja)

Indska obramba

Bell: Capablanca ¢mi: Ragozin
1. d2—d4 Sg8—16
2. c2—c4 eT—eb
3. Sbl—c3 LiS—b4d
4, a2—a3 Lb4 X ¢34
5. b2Xc38 d7—dé
6. Ddl—e2 0—0
7. e2—e4 e6—ed
8. Lf1—d3 cT—ch
9. Sg1—e2 Sb8—cé

10. d4—d5 Sc6—eT
11. 213 Sre—da7
12, h2—h4 SA7T—h6
13. g2—g4 7—1£6
14. Se2—g3 Kg8—17
15. g4—g5 Se7—g8
16, £f3—f4 Kf7T—e8
17. f4—1£5 Dd8—e7
18. De2—g2 Kes—d8
19. Sg3—h5 Kads—c7
20. ghx 16 ETX16
21. Sh5—g7 Le8—a7
22, h4—h5 Ta8—c8
23, h5—he Kc7—b8
24. Thi—g1 T8 17
25, Tal—b1 De7—18
26, LA3—e2 Kb8—a8
27. Le2—h5 TIT—e7
28. Dg2—a2 Df —48
29, Lel—d2 Sb6—ad
30. Da2—b3 Sa4—bs
31. a3—a4 Tec8—b8
32. a4—a5 Sbé—c8
33. Db3—a2 Dds—f18
34. Ld2—e3 b7—bb6
35. a5—ag DfS—ds8
36. Kel—d2 Dd8—£8
37. Thl—b2 Df8—ad8
38. Da2—b1 b6—b5
39. c4 XD Sc8—bb
40. Dbl—a2 cS—oh
41, Da2—a3 Dd8—eT
42, Kd2—c1 Tbhb8—f8
43. T2—g2 "' De7—h8
44. Da8—b4 Tf3—d8
45. Tg2—g3 Td8—f8
46. 8gT7—e8 LAT X e6
47. A5} e6 TeT—eT
48. Db4 X d6 Sg8—eT
49. Tgl—d1 kapitulira.
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Lopata Zitnega zrnia

Kmet prelaga na gumnu z lopato Zito
2 enega mesta na drugo. Lopata zajame
kveljemu 20000 Fitnih zrn. uporabiti pa
jo mora kakinih 2000 krat. Ali je verjetno,
da zajame vsaj dvakrat isto #tevilo zmn?

Reditevy k 3¢t 225
(Za ljubitelje kajadkega sporta)

Ce se vije reka v meandrih, se lahko po-
peljemo s &olnom kodlek navzdol, nato
prenesemo lshki &oln po ko3tku kopnega
do naslednjega zavoja, se popeljemo po
reki spet kosfek navzdol itd. Naridite si
reko z drznimi zavoji in majhnimi kopni-
mi presledki med posameznimi zavoji, pa
boste laZje razumeli, da je mogole s to
kombinirano voinjo navzdol prej doseéi
neko mesto zgoraj nego z voZnjo navzgor!

Reditev k 5t. 226
(Da uganed neko 3tevilo)

To je v zvezi s tako zvanim ostankom
devetice. Diferenéno Stevilo (in vsota nje-
govih 3tevilk) mora imeti kot ostanek de-
vetice niclo; ¢e zbrisemo potem eno 3te-
vilko, je ostanek devetice torej dopolnilo
te dtevilke na 9, % 2

ASIRSKI »ANGEL«
Orientalski zavod chicaike univerze
jo izkopal v blizini Korsabada me-
sto, ki ga je ustenovil staroasirski
kralj Sargon (721.—705. pr. n. &t.).
Izkopanine dajejo zelo lep vpogled

v, asirsko Zivijenje, .umetnost in

misljenje. Posebno zanimanje vzbu-

ja ogromna reliefna skulptura, ki

predstavija krilatega moZa, neko
asirsko boZanstvo.
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Pretiravanje

»En vas poljub, Matilda, in mogel bi
egredno umretil¢ — »No, torej... tu imate

jub!e
- Se slabie

sMoja Zena je nezanesljiva kakor vre-
mel¢

»No, to #e ni tako hudo, Moja je neza-
nesljiva kakor vremenska napoved.

Prav tako,...
»Kaj, vi ste bili v Ljutomeru, pa niste
piii Jjutomertana? To je prav tako, kakor
biti v Napoliju in ne umretile

Nirazlog
»Zakaj se holed oZeniti?e¢ — >Ker jo
ljubim.¢ — »Dragl moj, to je opravidilo,
ne pa razloglc
Dota
Zdravnik: >Prihodnji mesec bom izro&il
svojo prakso svojemu zetu.c
Paclent: >Torej spadam tako rekod k
dotile
Plagiat
Leposlovni sotrudnik enega izmed tri-
najstih druZinskih meseénikov je koncéal
svojo povest: sTorej sem le kondal! Jutri
:‘pnpuem.c — Tovarii; »Kaj? 8¢ en-
t?%¢

Otetovskiponos
>Elza, poglej, vrgel je steklemico od tam
pa do tulg (»Sindagsnisse Strixc)

& —————

Tujskipromet

»Gospod krémar, tu imate baje izredno
dober odmev.¢

»To je bilo prej. Pri zadnjem Zegnanju
50 ga nesli v bolninico.c

Nasliki

sPoglej, ta tu je fotografov sinl¢ —

»No, ta je pa slabo razvit!c

Svatbeno potovanje
»Kakino je bilo poroino potovanje po
Svici?e¢ — 3Sijajno! Tu bi Zelel enkrat
potovati sam!¢
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Pokone! in vodoravno pomen!

ista Stevilka istovetno (identitno) wvrsto.
Veaka vrsta je bisimetriéna, t. j. dvakrat
somerna kakor n. pr. mam-iti (mamiti).
Pomen: 1. tiskar, ki Je spadal ob franco-
ski revoluciji v politiéni klub sCorde-
llerse In ki je po vsem widezu poletnik
gesla: Svoboda, enakost brat-
stvo, 2. oblika glagola soboletle, oblika
glagola »olomitle, 4. kral), smej 'se (itall-
jansko).

RESITEV KRIZALJKE V &T. 14,

Napipan, ave Neva, lar oral, Apé re
pa, & ne mena jamamaj, osi niso, o mi-
nimo, rum Amur, I, R. O, norf, Aza raza,
Savo vas, ede nedte, sivi Vis — { Norman
nam ronl.

4 g T
ANEKDOTE

Scherzo v duru

Znanega milanskega zaloZnlka Ricordi-
Ja je obisksl miasd moZ In dejal:

— Prina8am svojo najnovejSo skladbo
- pesem - in upam, da jo boste zaloZill.

Ricordi je pregledal rokopis in ga vrail
skladatelju z besedami;

— Zelo mi je Zal, toda te pesmi ne mo-
rem sprejeti v zaloZbo,

Ko ga je skladatelj vpradal za vzroke,
Je zaloZnik pojasnil Se to:

-~ Vidite, dragi prijatelj, vafe pesmi ne
bo pelo nobeno %Zensko bitje na svetu,
ker se pal zalenja z besedami:

— Ko sem neko@ bila mlada in tudl
lepa...

Potrt se je mladi umetnik priporoil —
za drugid BIll je — Puceinl,

Dve izjem!

Ko fe bival Priderik Velik! v Sanssouel-
fu. so mu prijavill mladega pravnika, ki
je prosil za avdijenco zarad! prodnje. Ko
je pridel mladent® pred kralia, se je pri-
toZil. da kljud veemu prizadevanju po
vse! Prusk! ne more dobit! sluZbe,

Star! viadar je majal z glavo, nato pa

vpradal:

= Odkod pa je? All je Prus po rodu?

Ko je pogumni mladi moZ pojasnil, da
je prav iz Berlina, je kralj nagubal &elo
in menil:

— Pa Berlintani do zadnjega niso vred-
ni ka] posebnega.

- Da, Velitanstvo, — se je odrezal bi-
stroumn! kandidat, — toda z dvema lzje-
mama.

— In slcer?

- Vadega Veli¢anstva in mene...?

Kralju je ugajal ta odgovor in moZ je
kmalu vstopil v driavno siuibo — 8 pri-
porodilom.

Vsakemu svoje

Znen! planist in skiadatelj Franc Liezt .
(1851—1919) se ni tresel pred nikomer In
je tudl pred najvisjimi osebnostmi ohra-
nil svojo mirnost.

Nekod je lgral na dvoru ruskega car-
ja. Car se Je zafel med lzvajanjem po-
govarjatl z gospodom iz spremstva. Mu-
zik je hip nato Ze prekinil igranje, vse
ge je s strahom ozrlo nanj in dvorn! mar-
8al je vpradal prav na tibo:

— Zakaj ne lgrate dalje?

— Ce govorl Velitanstvo, mora vee dru-
go moldati, — je odgovorll g wvljudnim
smehljajem umetnik. :




